ETUDE DU NOTAIRE LEON VERBRUGGEN

a Bruxelles 1
148, chaussee d'Anvers

ACTE DE BASE

DOMAINE DU BOIS D’AVROY
COINTE-LIEGE

BLOC A

CAISSE NATIONALE DE PENSIONS POUR EMPLOYES
Tour du Migi
BERUXELLES



L'An 1il neuf cent soixante-huit.

e vizel ed wn Jjuin.

Far devant Nous, Maitre Léon VERBRUGGEYMN, notzire de
résidence & Bruxellics.

A CCHFARU : | ¢

La " CAIZSE NATIONALE DES PEMSION3 POUR EMPLCYES “,
établissement public de 1'Etat, institué aupres du iiinis-
tere du Travail et de la Prévoyance Sociale, établie a
Saint-Gilles-lez-Bruxelles, place Bara, Tour du liidi, cecn-
stituée en vertu de la loi du dix-huit Juin mil ncuf cent
trente, modifiée par celle du dcuze juillet mil neuf cent
cinguante-sept ¢t celle du vingt-deux février mil neufl
cent soixante, dont les statuts ont été fixés par arrété
royal du vingt-neuf juillet mil neuf cent ecinguante-sept,
purbliés au iloniteur Belge le deux aofit mil neuf cent cin-
quante-sept, modifiés par arr€té royal du dix aofit mil
neuf cent cinquante-neuf, publié au Moniteur Belge du
vingt-huit aofit mil neuf cent cinguante-neuf et modifiés
4 nouveau par arrété royal du vingt zolit mil neuf cent
solxante, du quatorze février mil neuf cent socixante et
un et du onze avril mil neuf cent scixante-deux.

Ici représentée par lHonsleur Georges MAL, administra-
teur général de ladite Caisse, demeurant a Pont-a-Celles,
rue Saint Antoine, numéro 60bis;

En vertu de l'article 9 des statuts fixés par 1'arré-
té royal du vingt-neuf Juillet mil neuf cent cinguante-
sept, modifiés par ceux du dix aofit mil neuf cent c¢cinauan-
te-neus, vingt aoilit mil neuf cent soixante, guztorze f&-
virer mil neuf cent soixante et un et onze avril mil neuf
cent soixante-deux et spécialement autorisé aux fins des
présentes suivant délibération du Conseil d'Administraticon
tenu le premier octobre mil neuf cent soixante-cing, dont
un extrait est resé annexé & un acte, recu par le notaive
Léon Verbruggen, soussigné, le vingt-trois Juin mil neuf
cent scixante-six.

Laguelle comparante, dliment représentée, préalablemeni
a la rédaction de l'acte de base, objet des présentes, a
exposé ce qui suit :

A, EXPOSE PRELIMINAIRE,

¢ § 1 -1 T )

‘La Caisse Nationale des Pensions pour Emplcyés est
propriétaire du bien suivant :
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VILLE DE LIEGE,

Un immeuble & appartements multiples, dénommé " DOMAI-
NE DU BOIS D'AVROY - BLOC A " en cours de construection sur
une parcelle de terrain, contenant en superficie d'apris
mesurage un hectare, quatre-vingt-six ares, vingt-deux
centlares, cadastrée ou 1'ayant été Section D, partie des
numéros 259/b/2, 290/g, 268/c et 291/w; ledit terrain fai-
sant partie d'une plus grande propriété, sise sur 1la Ville
de Lietge et la Commune de Saint Nicolas, Jjoignant le bou-
levard Gustave Kleyer, la rue des Bruyéres et la rue Bois

d'Avroy,et actuellement connu au cadastre Section D n°259/L/E[§
partieTel que ledit terrain de un hectare, quatre-vingt-six

ares, vingt-deux centiares, formant l'assiette du Bloc A,
est délimité et figure sous teinte verte, LOT J ,au plan
terrier, dressé par 1le géométre-expert-1mmobilier, Monsieur
Giloert Anciau:, deneurant x Charleroi,le vingt-neuf
février 186, leguel plan demeurera ¢ci-annexé pour
etre enregistré en méme temps que les présentes.

ORIGINE DE PROPRIETE.

La Caisse Nationale des Pensions pour Employés, com-
parante, est propriétaire du bien ci-dessus décrit, pour
1'avoir acguis, avec d'autres, de Monsieur Jean-Ghislain-
Joseph-Maximzlien Baudoux, entrepreneur, et son épouse Ma-
dame Lucile-Georgette-Alphonsine-Ghislaine Payen, sans
profession, demeurant ensemble a Marcinelle, mux termes
d'un acte de vente, regu par le notaire Léon Verbruggen,
soussigné, le vingt-trois Juin mil neuf cent soixante-

§ix, transcrit au premier bureau des hypothéques & Liége,
le vingt-trois aoft suivant, volume 1.767, numéro 2%.

Les €poux Baudoux-Payen en étaient propriétaires pour
l'avoir acquis, sous pPlus grande contenance, avec d'autres,
de la société anonyme du Charbonnage du Bois d'Avroy, so-
ciété en liquidation, ayant son siége social & Lidge, aux
termes d'un acte de vente, regu par le notaire Léon Verbrug-
gen, soussigné, a l'intervention de Maftre Georges Misson,
notaire de résidence & Sclessin, le vingt-trois juin mil
neuf cent solxante-six, transcrit au Premier bureau des
hypothéques & Litge, le vingt-sept Juillet suivant, volume
1.763, numéro 13,

La société anonyme du Charbonnage du Bois d'Avroy était
Propriétaire des biens dont gquestion eci-avant pour les avoir

acquis de Madame Héléne-Thérése Walburge-Schwab, sans profes-

sion, veuve de Monsieur le Chevalier Ernest de Laminne, &
Lieége, suivant acte, regu par le notaire Renson de résidence
& Ougrée, le dix octobre mil neuf cent douze, transcrit
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au bureau des hyrotkriques de Liége, le dix-neuf octobre sui-
vant, volume 5.422, numéro 34.

Les acquéreurs des €léments orivatifs de 1'immeuble,
faisant 1'obje: du présent acte de base et dont la descrip-
tion suit, devront se contenter de 1sa qualification de pro-
priété qui précdde, sans pouvoir exiger d'autres titres gu'
une expédition de leur acte d'acquisition.

CONDITIONS SPECIALES DANS LES TITRES ANTERIEURS.,

Ledit acte de vente du notaire Léon Verbruggen du
vingt-trois jfuin mil neuf cent soixante-six, porte entr!
autres lec stipulations Ssuivantes, ci-aprés littéralement
transerites :

Ledit acte du notaire Verbruggen d¢ ce jour, contient
entr'autres les stipulatiens Suivantes, ci-apreés littérale-
ment transcrites :

"I.- A) L'acte précité du notaire Renson du dix octo-
bre mil neuf cent douze porte entr'autres les stipulations
Y'"ei-aprés littéralement transcrites :

nmn

""1) Madame la Douairidre de Laminne réserve expressé-
ment au prefit de la propri€té de scn fils, Monsieur Louis
""Chevalier de Lamine et & perpétuité le droit de passage
""tel qu'il existe actuellement et est figuré sous teinte
""rose au plan ci-arnnex€é, & charge par lui de tenir fermdée
""la grille cloturant ce Tlioape Jont il aura une clef, 1!
""essiette du chemi~ . umra toujours Btre portée & sept
métres de largsur par Monsiesur Levic chevalier de Leminne.

""I1 sera également tenu d'entretenir seul 1le passage
aussi longtemps que la socidté acquéreuse ne s'en servira
pas comme voie charretidre; les frais d'entretien de 1a
partie du chemir dont la société acquéreuse se servirait
seront supportés par moitisd 3 pertir du jJour ou cette par-
""tie sera livrée & 1ls circulatisy des charrettes.

""De son cBté cette dernidre re pourra €ériger aucune
construction d'un caractére industriel que dans un rayon
supérieur & cent mdtres de l1'habitetion de Monsieur Louis
""Chevalier de Laminne.

""£) La société acquéreuse déclare avoir une connais-
Sance parfaite des conditions spéciales insérées sous
les numéros un &cing inclusivement de l'acte d'échange
intervenu entre Madame la Douziriéire de Laminne et la
""Ville de Li2ge, 1le vingt-guatre Jjuillet mil neuf cent
""eing, econditions auxquelles la société devra se conformer
""ecomme si elles €iaient-ici frensecrites.
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""10) La canalisation é€lectrique aérienne qui alimente
""la propriété de Monsieur Louis Chevalier de Laminne, reste
""la propriété exclusive de ce dernier et n'est pas comprise
""dans la vente; la société acguéreuse s'engage & respecter
""cette canalisation jusqu'au jour ol par suite d'installa-
tions publiques nouvelles la propriété dont s'agit pourra
""€tre reliée directement & lz vouirie & un tarif lui procu-
rant les mémes avantages qu'actuellement; il est formel-
lement entendu que Monsieur Louis Chevalier de Laminne
sera seul responseble des acciderss dz toute nature qQque
""1a canalisation €lectrique pourrcit causer, swns aucun
""recours contre la société zecquércuse...

""Est -1e1 intervenu Monsieur Louis Chevalier de Laminne
""lequel aprés avoir priz ~a=naizcance ds ce qui précide
""a déclaré approuver uniguement .'i-lc-diction pour 1la
société acquéreuse de n'ériger eucunc maison ouvridre
ni aucune construction indus*rielle dans un rayon infé-
rieur & cent metres de son habita*ion et la clause par
lagquelle la méme soc:été :'engmage & respecter la canalisa-
""tion électrique & son profit avee les réserves stipulées
""par la société acquireuse.""
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"'B) Ledit acte cu dix octobre ril neuf cent douze
prévoit également la rerunciation par Madame la Douairiere
""de Laminne, venderesse & icutes indemnités pour dégits
""miniers qui pourraient 8ire réclamées de quelque chef que
ce soit A la sociét”® ‘acquéreuse, la sccidté enonyme du
""Charbonnage du Bois d'Avroy.

""Par contre, ladite société a &té subrogée dans les
""droits de la venderesse pour tous dommages causés aux
""biens vendus par 1'explcitation du Cherbonnage de la Haye.

nn

nu

""II.- Les représentants de la société venderesse décla-
rent subroger les acquérzurs daus tous les droits et
actions pouvant appartenir & cclle-ci du ctef de déghts
et de dépréciations de tous genres passés, présents et
""futurs, causés ou & causer aux tiens vendus par suite
""de 1'exploitation de concessiors miniéres ou industriel-
les ou de tous autres chefs, sens qu'il y ait & recher-
"Yeher si la cause des domneges est ou non antérieur & la
""présente vente, mais sans que iz sociétd venderesse
puisse €tre inguiétée ou recherchée & raison des dommages
causés par une société industrielle ou miniére, autre
qu'elle-méme,""

mn

nmn

mnun
nn
nn

Les acquéreurs des élémsn*s privatifs de 1'immeuble,
objet des présentes, seront sukregds dans les droits et
obligations .de la scciété comgixrante pouvant résulter des
stipulations qui précédent et pour cutant qu'elles soient
encore d'application.
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La Caisse Naticna': des Pensions pour Employés a
fait €établir par les ep-_lLjitentec Dacliy as Bonbonme £ &
Liege, 3B, avenv: Jes Tilleuls, les plans dudit immeu-
ble & appartements, déuomms " DOMAINE DU BO1S D'AVAQGY -
BLOC A “'. in

STATUT IiLOBILIER. ;l

Désirant cpérer la division horizontaXke de la tpro-
priété, la Caisse Nationale Jes Pensions pour Emploxés, a
décidé de placer 1'immeuble cont question, sous. le régime
de la copropriété et de le doter a'un statut "immaobilier.

La comparante, dfiment représentée, nous = reguis 4'
acter & cette fin authentiquement, sa volonté de plerer
1'immeuble sous 1le régime de la coproprieté et de Idaindi-
vision forcée, en conformité 3 la loi du huit juillest mil
neuf cent vingt-quatre, formant 1'article ET7 bis datt Coce
Civil. 5%,

Le présent scte de base opére la division jumidique
de la propriété.

L'immeuble se trouvera de la sorte divisé en parties
distinctes, & savoir : B L

a) des nartisc wnivetives, cuf seront la propr;
exclusive de chague propriétaire: =3 :

b) des parties communes; gui seront lea proprig%é
commune et indivis’bl: de l'enczemble ces copropriéthﬁres.
Elles seront divisZes en cent mille / centmilliémes indivis
et rattachées & titre d'accessoires inséparaples aux_ par-
ties privatives. -

Dans le but de déterminer les drcits de propriété et
de copropriéié, d'établir la nmanicre dont les.parties com-
munes seront gérées et aedministrd=s % de Fixertie: part
contributive de chaocun des copropri€étaires dahs desidépen-
Ses communes, la Caisse Neticnale des pPensione: ppur:&mployés
a fait €tablir un "Réglemert de Copropriété™.isar or

Ce reéglement de copropriét: comporte s i ~e

1. Le statut réel cde 1l'immeuble gui reéglejle.division
de la propriété, l'entretien, la conservatiomtet €ventuelle.
ment la transformation et la recorstructicn dertoutiou par-
tie de 1'immeuble. zhée =8

Les dispositions et les curvitades gqhi:peuvent en
découler sont imposées & tous ler coproprié€étaires, tant pré-
sents gue fuiturs et ne sort suscercibles de go?%f&gﬁ%ic:s
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qQue du consentement unanime des copropriétaigas; ce statut
- = = :S

Serz opposable a tous par sa traasceription gﬂ%g Consgrva_

tion des Hypothéairs. ==u




2.- Le réglement d'ordre intérieur, relatif & la

Jouissance de 1l'immeuble et aux détails de 1a vie en commun,

Ce réglement d 'ordre intérieur n'est pas de sta-

tut réel; il est susceptible de modifications dans les con-

ditions qu'il détermine,

Ces modificalions ne doivent pas €tre constatées
par acte notarié; elles résultent des délibérations régu-
lieres des assemblées générales et slles sont consignées
dans le livre des procés-verbaux des assemblécs générales.

La Caisse Nationale des Pensioas pour Employés, com-
parante, représentée ceomme dit ci-dessus, nous a ensuite
remis pour €tre annexés aux présentes : vingt et un plans
dont la description suit.

Ces plans sont néanmoins donnés & titre de simples
renseignements et tant que les constructions ne seront
pas complétement achevées, ils pourront toujours €tre mo-
difiés & condition que les modificztions ne nuisent en
rien & la structure et & la solidité de 1'immeuble, ou &
1'interét commun des propridtaires; ces modifications ne
pourront d'avantage diminuer 1le cute, ni la surface des
éléments privatifs qui serazient d€j% vendus, plus spécia-
lement, la Caisse comnpzrante se réserve le droit, Jjusqu'a
1'achévement des constructlons, d'incorporer plusieurs ap-
Partements ou pPesties U apysy sl bewbites wo 2% =2ul, de subdi-
Viser un appartement et d&s lers d'en ventiler les quoti-
tés, de modifier la surface des parties communes, tels gue
les halls ou dégagements communs, pour permettre éventuel-
lement d'agrandir un appartement cu de créer des caves
supplémentaires, ou dcs loceaux pr_vatifs; ces modifica-
tions ne sont citées que comme exemple.

La Caisse comparante se réserve ézalement le droit
de percer des acecds vers d'autres bAtiments & construire
et de créer de ce fait les servitudes de passage gui na-
turellement deivent en résulter.

De plus, les cCtes et mesures portées sur les plans
sont données a titre purement indicatif, toute différence
entre les mesures réelles et celles portées sur les Plans
ne donnera lieu & aucure iniemnit# pour autant gque cette
différence n'excdde pzs " ix pour cent.
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DESCRIPTION DES PLANS3.
NOT: PEELININAIRE :

La descripticn qui suit sera fzite en se plagant
devant 1'immeuble, deos tourné au Sud en regardant le
Nord.

L'immeuble ci-dessous é€tant en construction sur
un terrain présentant urne dénivellation, il est
difficile, en consé€quence de spéeifier la situation
des différerntes partie~ communes et privatives en
precisant le niveau. u conséguence, les deserip-
tions seront données par rapport aux niveaux, ex-
primés en chiffres, auxqguels les dites parties pri-
vatives et communes sont situdes.

En outre, il s'agit ici d'un b&timent qui, par
sa longueur, a €été divisé en cing groupes d'appar-
tements, gui seront dénonmés :

- Groupe 1 : Travée Ouest;

- Groupe 2 : Travée Type;

- Groupe 3 : Angle Ceatr=l;

- Groupe 4 : Angle Centrezl; .
- Groupe 5 : Travée Est.

e e e e e

Le plzn numérc 20)/Eest un dessin, reprézenteznt le
niveau 83,10 {(niveau 1) de 1'immeuble et corprend une
Partie des sous-scls de 1'immeuble, sis sous la Traveée
Ouest (Groupe 1), et la Travée Type (Greupe £) dent ques-
tion ei-apres.

On y remarque :

A. DES PARTIES COMMNUNES :

Deux cages d'escalier avec l'escalier; deux czzes
Pour ascenseurs; les aires de mancseuvre et de parking,
donnant acceés aux emplacemerts pour vecitures ci-aprés;
différents dégagements, donna:: =scbds aux caves ci-apras
et aux rautres parties Privatives; différentes gaines
d'aéras et de cheminées,
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B. DES PARTIES PRIVATIVES :

1) Cent emplacements pour voitures, numérotés de
1 & 100.

Chague emplacement comprend :

a) En_propriété_privative_et exclusive

L'emplacemsnt proprement dit.
b) En _copropriété et indivision forcée :

Les cinguante-deux / centmilliémes des parties i
communes, parmi lescuelles le terrain prédécrit.

2) Septante zavez, numérotées de 1 & 70.

Note : Une cave ne comporte pas de guotités dans
les perties communes, distinctes des quo-
tit<s .ttechifes a 1'appartement dont la |
cave cens*titue une dépendance privative.
L'acte authentigue de vente détermine le
ruméro Ge la cave raittachée & chague par-
tie privaetive.

PLAN NUMERO 202/L.

e e e e ———

Le plan numiro202E est un dessin, représentant le
niveau 85,80 (niveau 2) de 1'immeuble et comprend une
partie des sous-sols de 1'immeuble, sis sous la Travée
Ouest (Groupe 1), et la Travée Type (Groupe 2) dont gues-
tion ci-aprés. !

On y remergue :

A. DES PARTIES COMMUNES :

Deux cages d'escalier avec l'escalier; deux cages
pour ascenseurs; 1les aires de manceuvres et de parking,
donnant accés aux emplacenments ci-apric; les différents dé-
gagements donnant accés aux caves ci-aprés et autres parties
privaetives; difi<érertzs gaines d'aéras et de cheminées.
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B. DES PARTIES PRIVATIVLS

Cent emplacemsnts »cur voitures, numérotés de

Chaque emrlacement canprend ;

a)

b)
Les cinguarze-deur , centmill

ie
commines, parmi lesguelles le terrain prédée

nutérotées de 71 & 129 et de

Le plan numéro 203/Eest un dessin, représentant 1le
niveau B8,50 (niveau 3) de 1'immeuble, sis sous la
Travée Ouest (Groupe 1), 1la Travée Type (Groupe 2) et
1'tngle Centrael (Groupe 2) dert question ci-eprés.

On ¥ remargue :

A. DES PARTIES COMMUNES :

trois
trois loceaux destinfs aux pPcubelles:
trois locaux pcur compteurs d'eau; les zires de manoceu-
vres donnant accés aux emplacements pour voitures ci-apres

Trois cages d'escalier avec l'escalier;
Cages pour ascenseurs;

et aux autres parties privatives: a'
aéras, de cheminédes et de vide-poub

différentes gaires
elles,.

B. DES PARTIES PRIVLTIVES

1) Nonante-justre emplacemcnts pour voitures rumcro-
t€s de 1 & 9L,

Chague emplacement comprend
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a) En_propriété privative et exclusive :

— et o e e e— e m— — —

L'emplacement proprement dit.

b) En_copropriété et indivision forcée :

_— e e o e e e s s e = e

Les cinquante-deux / centmilliémes des parties
communes, parmi lesquelles le terrain prédécrit

2) Quatre-vingts caves, numérotées de 138 3 138 et de
150 a 220,

e e
3) Sept réserves pour magasins, numérctées de 1 & 7.

Chague réserve comprend
a) En_propriété privative et exclusive
Le local pour réserve proprement dit,

b) En_copropriété_et indivision forcée :

- la réserve numéro 1 : cent nonante-huit/
centmilliémes;
- les réserves numéros 2, 3, 6 et 7 chkacun :
deux cents / cerntmillidnes;

- les réserves numéros 4 et 5 chacun : cent
soixante-six/centmilliémes: .

des parties communes, parmi lesguelles le
terrain prédécerit.

PLAN NUMERO 204/1/E.

= 11—+t 3+

Le plan numéro 204/¥VEest un dessin, représentant le
niveau 91,20 (niveau 4) de 1'immeuble, situé sous 1la
Travée Ouest (Oroupe 1), la Travée Type (Groupe 2) et 1'
Angle Central (Groupe 3), dont guestion ci-aprés.

Or. ¥y remargue :

A. DES PARTIES COMMUNES :

Un hall d'entrée; 1les aires de manoeuvre donnant
acceés aux emplacements ci-aprés; une cabine de haute ten-
sion; +trois cages d'escalier avec 1'escalier; trois cages
pour ascenseurs; différents dégagements donnant accés aux
parties privatives; différentes gaines d'aéras, de chemi-
nées et de vide-poubelles.




B. DES_PARTIES PRIVATIVES :

Dans la partie "TRAVEE QUEST "

(Groupe 1),

cing

magasins,

& saveir

1) A gauche de cette partie,

un magasin déncommé

Magasin 1

et comprenant :

Le magasin proprement dit.

b) En_copropriété

Les deux cent

SEcixarts

’

et iﬂdivisiog forcée

¢ centmilliemes des
parties communes, parmi lesgueliles le terrain Erédécrit
2) A gauche de la cage d'escalier, c8té Nord, un
magesin, dénommé " Magasin 2 " et comprenant :
a) En propriété privative et_exclusive :
Le magasin proprement dit.
b) En_coproprié Sté_et indivision forcée :
Les cent nonante-six / centmillidmes ces
parties commures, parmi lesguelles le terrain prédderit,
3) Hn magasin, situf gans le proloncement cu Mara-
sin 2, ecSté Sud, dénommé " lMagasin 4 " et conpr nant :
a) En_propriété privative_ et axclusive :
Le magasin propremen:t di=.
b} Er_ccpropriété et indivision forgée :
Les deux cent et guatre / centmillidmes des
parties communes, parmi lescuelles le terrain pridecrit.
4) Un magasin, situé & eBté au lMagasin 4, dincrmé
" Magasin 3 " et comprenant :
&) En_propriété privetive ei exnclusive :
Le magasin proprement dit.
b) En_ccoropriété_et indivision_foreée :
Les deux cent et quatre / centmilliémes des
parties communes, parmi lesguelles le terresin prédécrit.
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5) A droite du hsll a' 31tree, un magasin, dénommé
Magasin 5 " se composant de :

1"

a) En_propriété privative et _exclusive

—
= — — —

Le magz=in propremaent dit.

b) En_ccpropriété_et irdivision forcée :

Les sept cent cinguante-huit / centmilliémes
des partles communes, varmi lesguelles le terrain Prédé-
arit.

Dans la partie " TRAVEE TYPE " (Groure 2), deux
magasins, & savoir :

1) A _8roite du mzgasin 5, ¢8t€ Nord, un magasin
dénommé " Nagasir € " et comprenant :

a) En_propriété_privative et exclusive :
Le magasin proprement dit.

b) En_copropriété et indivision forcce :

— — -— — e e o o —

Les cent soixante-cing / centmilli
parties communes, parmi lesguelles le terrain

2) Un magasin, situé A droite du
face du Magzcin &, cénommé " s

Le magesin prorrement dit.

>

b) En_copropri€été_et indivision_forcée :
Les deux cent et guatre / centmillidmes des
parties communes, parmi lesguelles le terrain prédécrit.

3) Vingt-guzstre emplacements pour voitures, numé-
rotés de 1 & 24.

Chague emplacement comprend :

a) En_propriété_privative et exclusive :

L'emplacement proprement dit.

b) En_copropriété_et indivision_forcée :

Les cinquante-deux / centmilliémes des parties
communes, parmi lesquelles le terrain prédécrit.

4) Une cave, portant le numéro 2086E.




Dars la partie " ANGLE CENTRAL " (Gr
Soixante-cept caves, ruiérotées de 2
ferar-ve . Les locaux, Gérormés Taz

Bagesing en 7V, la
morgue; la cave numéro 288, ainsgi que les vingt-guatre empla-
cemerts pourvvoitures et les Parties communes de ces locaux

sont actuclle.ient corvertis €3 Bureawv:.

Le plan numéro 20°/Dest un dessin, repreésentant le
niveau (95,20) (niveau 5) et se rapporte au niveau & 1'

entrée principale, située dans la "Travée Ouest" (Greupe
"Travée Type" (groupe 2), "Angle Central" {(groupe 3, et
"Angle Certral (gzroupe 4).

On y remarque :

A. DES PARTIES COMMUNES -

Quatre cages d'escalier avee l’escalier, atatre

Cages pour asceaseurs; différents dégagements donnans
&ccés aux parties privatives ci-aorés décrites; 1'=sntrés
principale de 1'immeuble; deux halls d'esntrée; des
locaux destinés 2 la conciercerie, ainsi git'une esplas
nade situ€e ern fagades sud et nord d= la "Travée Cuest'
et "Travée Type"; un lececal compteurs eau; un local

destiné aux poubelles.; deux czves réserves

E. DES PARTIES PRIVATIVES .

Dans 1=z vartie " TRAVEE QUEST " (Grcuns 1)

i

- Cing appertements, dénommés respectivement .

G -H-I-TC-C.

Note : Une description détezillée de ces apparta-
Lents sera donnée ci-aprés, lors de lz
descripticn des rlans de détail de ces
appartemenis et Ilgzurant sur les plans
numeéros 2057 - 210/D - 211/ - £ig/n

¢i-apris,

3

e
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Dans la partie " TRAVEE TYPE " (Groupe 2) :

1) Trois eppartemcnts, dénommés respectivement

A - E - H.

Necte : Une descrinpticrn détaillécs de ces apparte-
ments sera donnée ci-aprés, lors de la des-
cripticn des plans de détail de ces appar-
tements et figurant sur les plans numéros
208k~ 210Db- 211/C- 2125ci-aprés.

"

2) Un groupe Caves Réserves'.

Dans les parties " ANGLE CENTRAL " (Groupe 3) et
" ANGLE CENTRAL " (Groupe 4)

- Septante=-cing caves, numerotées de 289 & 324 -
334 3 354 et de 364 & 381.

PLAN NUMERQ 20&/E,

EEEmmmmmeme===

Le plan numéro 20 /Eest un dessin, représentant 1le
niveau 98,20 (niveau €) de 1'immeuble, situé dans l=z
" Travée Quest "(groupe 1), la "Travée Type " (groupe 2),
"1'Angle Central” (groupe 3), "1'Angle Central" (grcupe 4)
et la "Travée Est" (groupe 5).

On ¥y remargue :

A. DES PARTIES COIMUNES

Cing cages d'escalier avec l'escalier; cing cages
pour ascenseurs; différents dégagements donnant acceés aux
parties privatives ci-aprés décrites; un local pour
compteurs eau; un local destin€é aux poubelles; dans lsa
partie "Angle Central"(groupe 4) : un hall d'entrée;
différentes gaines d'adres, de cheminédes, de vide-poubel-
les et de tuyauteries.
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Dans la partie " TRAVEE OUEST * (Groupe 1) :

- Cing appartements, dénommés respectivement :

G -H-TI-D-cC.

Note : Une description détailée ce cec appartements
ors de lz deseriptio
des plans de détail qges ppartemen,h et figu-

sera donn€e ci-apras, I

rant sur les plans numér 205/ - Zio0/D -
&a11/C et 212/D ci-aprss,

Dans le partie " TRAVEE TvrE ' (Croure = )

- Cing appartements, dénoni‘s resnactivement

-E -~B <D< C,

|_h

Note : Une description cézzil
fera donnée vi-aprds
des vlans de cétail des &
rant sur les plans nuné-os 203/F - 2./ L
2vr/2 et 212/c ci-apr.u.

b et

Dans 1z partie " ANGLE CENTRLL " [ Croupe o

prartements, dérowmés =eip( 2tivenznt -

Note : Une deseription détzin]e- ge ces appéertemaorts
sera donnée cil-epris, lors de 1= deserip* o
des plans de d£tall lag apparv2ments et fie

s

rant sur l&s plans nunéroe
212 /0 ex 212/t _r-ap,.u.

Dans la pzrtie " ANGLE CENTRAL ™ (3roupe L) :

- Trcis appartements, dénoriés respert.vement :
A - T - 8

Note : Une descripticn d;taillée ae eces app;v gmsn’
s2ra donnce ci-asree, 1o ] & i
des plans de dé+ai] d appa"“=men,s et fig
rant sur les plans numéros Z200/F - 216/n .

,-‘1‘1/6 et x:lc/l: Cl--s,-pj. &s.

M

€e Ce ces appertemente
ors de la deserirptics

%

ppartement:s et figu-




Dans la partie " TRAVEE EST " (Groupe 5) :

LY

- Soixante caves, numérotées de 325 & 333 - 355 &

363 et de 362 & L4o3,

PLAN NUMERO 207/1/p,

Le plen numéro 20742 est un dessin, reprisentant le
niveau 101,20 (niveau 7) de 1'immeuble et se rapporte
au niveau "étage type" situé dans la "Travée Ouest" (grou-
pe 1), la "Travée Type"(groure Z), "1'Arglé Centrazl"
(eroupe 3) " 1'Angle Centrel" (groupe 4) et la Travée
Est (groupe §).

On y remarque

A. DES PARTIES COMIUNES

Cinc cages d'escalier avec 1l'escalier; c¢ing eca-

LY -
ges pour ascenseurs; différents dégagements donnant
accés aux parties privatives ci-aprds décrites: dans.la
"Travée Est" (groupe 5) : un hall d'entrée; différentes
gaines d'aéras, cde cheminées, de vide-poubelles et de
tuyesuteries.

B. DES PARTIES PRIVATIVES

Dans la partie " TRAVEE QUEST " (Groupe 1)

- Cing appartements, dénommés respectivement :
G -« H « I « B < C;

Note : Une description détaillée de ces appartements
sera donn€ée ci-aprés, lors de la description
des plans de dZteil de tes appartements e*
figurant sur les plans numéros 208/r - zZ.1¢/D
211/C et 21z/% ci-apriés.

Dans la partie " TRAVEE TYPE " (Groupe 2)

- Cing appartements, dénommés respectivement :
A -F~-E-~-D-C.

Nocte : Une description détzillée de ces eppartements
sera donnée ci-aprés, lors de la description




des plans de détail de ces appartements et
figurant sur les plans numéros 208/r - 210/D -
211/c et 21z/™ ei-zpris,

Dans la pnrtic " ANGLE CENTRAL " (Croupe 3) :
mmeé

- Six eppartements, dénommés respectivement

A-E-Q-H-1I-=-R.
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des plans de détail de ces appartements et
: . P e~
figurant sur les plens numérocs 208" - ~15/D
211/C et 21270 ci-zp= s,
Dans 12 partie " ANGLE CENTRAL " (Croupe 4)
- Quatre 2ppartements, dénommds respectivement :

A -D T - 8.

Note : Une descriptior ¢étaillce de ces appartements
Sera donnée ci-apris, leors de la description
des plans de ditzil de eces appartements et
flgorant sur les slans numéros 235/ . 2L/ e .
2X1/C ek 232/D ei-zprls

Dars la partie " TRAVEE EST " (Grouge &)
- Quatre apperterents, dénommés respectivemernt

£ = E =B = ¥.

Note : Une description détaillée de ces appartements
sera donnée ci-aprés, lors de la description
¢es plans de détail de cas appartements et
figurant sur les plans numéros 20877 - 210/L -
211/C et 212/D e¢s-zpris

I
[}
[
l
|
]

f FLAN NUMERC 207/2/3

_—

Le plan numéro 207/~ /3est un deszin, représentant le:z
niveaux 104,20 {(rniveau 8) & 1z2.:20 (niveau 14) de 1'immeu-
ble et se rapportant au niveau "étage type", situé dars la
:Tfavée CUESt”(ErDUDE l},_la "Travée Type"(groure 2),

1'Angle Central'(groupe 3), "1'Angle Central"(groupe %) et
le "Travée Est"(groupe =).



Or ¥y remargue :

A. DES PARTIES CCMMUNES :

Cing cages <d'escaliers avec l'escalier; cing ca-
ges pour ascenseurs; différents dégagements donnant accas

aux parties privatives cil-aprés décrites; différentes gai-
nes d'aéras, de cieminées, de vide-poubelles et de tuyaute-

ries.

B. DES PARTIES PRIVATIVES :

Dans la partie " TRAVEE OUEST " (Groupe 1) :

- Cing sppartements, dénommés respectivements :
C -H-1I-D-2C.

Note : Une description détaillée de ces apparte=-
ments sera donnée ci-aprés, lors de la des-
cription des plans de détail de c¢es appar-
tements et figurant sur les plans nunéros
208/F - 210/0L - 211/C et 21Z/L ci-apr s.

Dans la partie " TRAVEE TYPE " (Groupe 2) :

- Cing appartements, dénommés respectivement

A- B -E -D - C,

Note : Une description détaillée de ces apparte-
ments sera donnée ci-aprés, lors de la des-
cripticn des plans de détall de ces appar-
tements et figurant sur les plans numéros
208/F - 210/D - Z11/C et 212/D ci-epris.

Dans la partie " ANGLE CENTEAL " (Groupe 3)

- Six appartements, dénommés respectivement :

A -E-H-TI-@ -R.

Note : Une description détazillée de ces apparte-
ments sera donnée ci-aprés, lors de la des-
cription des plans de détail de ces apparte-

ments et figurant sur les plans numéros 208/F

210/p - 211/C et 212/C ci-apris.




-

Dans le partie " ANGLE CENTRAL " (Groupe 4)

- Quatre appartements, dénommés respectivement
A ~-D.+T . 8.

Note : Une description détaillée de ces appartements
sera decnnée ci-arrés, lors de la description
des plans de détail de ces appartements et
figurant sur les plans numéros 208/F - 26/ -
211/C et 212/ ei-apris.

Dens la partie " TRAVEE EST " (Groupe &) :

- Quatre a vartements, dénommés respeztivement

=]
A -B-E-F.

Note : Une description détaillée de ces appartements
Sera donn€ée ci-aprds, lors de la description
des plans de d€tail de ces appartements et
figurant sur les plans numéros 208/F - zA0/5 -

211/C et 212/5 ci-aprés,

PLAN NUMERO 211/C.

3

Le plan numéro 22 /Cest un dessin, représentant les
éppartements dans la rartie " TRAVEE OUEST " (Groupe 1)
de l'immeuble.

On y remarque :

A. DES PARTIES COMMUNES

Un hall commun; une cage d'escalier avec l'lesca-
lier; une cage pour ascenseurs; différentes gaines ¢g'
a€ras, de cheminées, d'électriocite et de tuyauteries et
vide-poubelles; uvn sas. '

B. DES FARTIES PRIVATIVES : |

1) L'appartement "type G", sis & pauche de cette

pPartie et comprenant :

— e e e

Un hall, un living, une terrasse, une cuisine,
un office, un W.C.,, un dégagement, deux débarras, une
douche, une salle de bains et ¢ing chembres.
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b) En copropriété et indivision forcée :

—— — — — — o E— e am— a am— w—

Les six cent soixente-huit / centmilli&mes
des parties communes, parmi lesquelles le terrain pré-
décrit.

2) L'appartement “"type H", situé & 1'avent de 1'im-
meuble, & droite de 1'appartement G prédécrit, se compo-
sant de :

a) En_propriété privative et exclusive :

—— o e e o o e e e o e e e

Un hall, un w.c., une salle de bains, une
chambre, un living, un cecin de cuisine.
b) En_coprecpriété et indivision forcée :

Les cent nonante-guatre / centmillidmes des
parties communes, parmi lesquelles le terrain prédécrit.

3) L'eppartement "type I", situé 3 1'avant de 1'im-
meuble, & droite de 1'appartement } prédécrit, se compo-
sant de :

a) En_propriété privetive et exclusive

Un hall, une salle de bains avec W.C.,, un'
coin cuisine, un living et une chambre.

Les cent nonante-quatre / centmilliémes des
parties communes, parmi lesquelles le terrain prédécrit.

4) L'appartement "type C", situé & droite de la
partie "Travée Ouest'" et comprenant :

a) En_propriété privative et exclusive :

Un hzall, un living, une cuisine, une terrasse,
un dressing, une salle de bains, un W.C., un débarras et
deux chambres.

Les trois cent cinquante-six / centmillidmes

des parties comnmunes, parmi lesguelles le ter—ain prédéerit.

5) L'appartement "type D", situé & 1l'arriére de 1'
immeuble, & gauche de 1l'appartement C, prédécrit, et se
composant de :




a) En propriété privative et exclusive :

Un hall, une salle de bains, avec W.C., un coin
cuisine et un living.

Les cent vingt-sept: centmilliémes des parties communes
parmi lesquelles le terrain prédécrit.

PLAN NUMERO 208/

Le plan numéro 208/ est un dessin, représentant les
appartements, sis dans la partie dénommée " TRAVEE TYPE " ( Group 2 ).

On y remarque :

A. DES PARTIES COMMUNES

Une cage d'escalier avec 1'escalier; un sas; un hall commun;
une cage pour ascenseurs; différentes gaines d'aéras, de chemingées,
d'électricité et de vide-poubelles, et de tuyauteries.

B. DES PARTIES PRIVATIVES

1) L'appartement type A situé & gauche de la partie TRAVEE TYPE
(_Groupe 2 ) et comprenant :

a) En propriété privative et exclusive :

o e e i e e s et e e i e S e, e e . S S . s i

Un hall, un living, une terrasse, une cuisine, une salle de
bains, un dressing, un W.C., un débarras et deux chambres.

Les trois cent cinguante six / centmilliémes des parties
communes parmi lesguelles : le terrain prédécrit.

2) L'appartement type E situé & 1'arriére de 1'immeuble
3 droite de 1'appartement A prédécrit et se composant de :
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a) En_propriété privative et exclusive :

Un hall, un dressing, une salle de bain avec W.C.

une cisine wun living et une chambre.

b) Er_copropriété et indivision_forcée :

—— e e e e e e

Les cent quatre-vingt-six / centmilliémes des
parties communes, parmi lesguelles le terrain prédécrit.

3) L'appartenent "type B", situé & 1'avant de 1'im-
meuble, & droite de 1'appartement "A", prédicrit et se
composant de :

a) En_propriété privative et exclusive :

Un living, un hall; une cuisine, un W.C., un
dressing, une salle de bains, une terrasse et trois cham-
bres.

b) En_copropriété_et indivision forcée :

Les trois cent septante-cing / centmillidmes
des parties communes, parmi lesquelles l= terrain prédécrit.

4) L'appartement "type C", situé & droite de la .
partie "Travée Type"(Groupe 2) et se composant de :

Un living, une cuisine, une terrasse, une salle
de bains, un dressirg, un W.C., un hall, un débarras, et
deux chambres,

b) En_copropriété_et indivision forcée :
Les trois cent cinquante-six/centmilliémes des

parties communes, rermi lesquelles le terrain prédécrit.

5) L'appartement "type D", situé & 1'arrieére de 1°'
immeuble, & gauche de 1'eppartement "C" prédécrit et se
composant de :

— e T e e = — e e e e e e

Un hzall d'entrée, une salle de bains esvec “.C.,
un coin cuisine et un living.

b) En_copropriété_et_indivision forceée :

Les cent vingt-sept / centmilliémes des parties
communes, parmi lesguellec le terrain prédfcrit.
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b) En_copropriété et indivision forcée :

— o e e Eme Em S e Eem e s

Les cent nonante-quatre / centmilliémes des
parties communes, parmi lesguelles le terrain prédécrit.

%) L'appartement "type E", situé % 1'arriére de 1'
immeuble, & droite de 1'appartement "A'" prédécrit et se
composant de :

a) En_propriété privative et exclusive :

Un hell, une cuisine, un living, un débarras,
une chambre, une salle de beins avec W.C.

— — — — — — — . e s e —

Les cent guatre-vingt-six / centmilliémes des

parties communes, parmi lesquelles le terrain prédécrit.

L) L'appartement "type R", situé & 1'avant dans le
rromior angle de 1'immeuble, & drcite de la partie "Angle

Central"(groupe 3) et se composant de :

a) En_propriété_privative et exclusive :

Un hall, une cuisine, une terrasse, un living,
deux chambres, une terrasse, une szlle de bains, un dres-
sing, un débarras, un W.C, uvn dégacement.

Les trois cent septante-cing / centmilliimes des
parties communes, parmi lesguelles le terrain prédécrit.

5) L'appartement "type I", situé & l'avant de 1'im-
meuble, & gaucrke de 1'eppartement "R", prédécrit et se
composant dde :

a) En_propriété privative_ et exclusive :
Un hall, une sezlle de bains avec W,C., un
living, un coin cuisine, une chanbre,
b) En_corropriété et indivision forcée :

—_— e e e e o s e s e e

Les cent nonante-quatre / centmilliémes des par-
ties communes, parmi lesquelles lz terrain prédécrit.

€) L'appartement "type Q", situé & l'arridre dans le
premier angle ce l';mmeuble, & droite de la partie "Angle
Central" (grouve 3) et se composant de :




ny
\n

w_txelusive :

Jr halld, wr Sy Ing, un dégagement, un W.C,
de kegins, ur ivarz, e ewisine, une chambre.,

une sall

B i TPy e - i s

i) L'appz.temany type £V, situé i gauche de lz marcie
dénom:<e "Angic Ceriral"{croupre 4) e. se ccmposant dc s

Un hell, ur dégagement, un débarras, un dressing,
une salle de baing, wr W.C., une cuicine, une terrasse, ur
iiving, “cux zhantres.

a) Ea propriéis privezive ei xclusive :
Ua bhall. wie E2lic €: So6ins aves 1.0,

{Eres Etllﬂ.l._-, o U 5 S R ) o R R
bj En_ccoiopridié_o; indivision foreée

1 T . 11 s i H - T L €T = i =
3) L'eyrartzmert "type 5", situd & 1'avent, dans le
second angle de 1'imnmeudle,  ircite de la F..otie dénommée
L - 3 H = 7 e 2 B
v _Angle Certr )" isrcupe 4) £t se composant de ¢
1
: a) En Lrupriétsd privative =t exciusive :

=
=
=7
o
I

; 1 ELEFEREL . wa +,0,; une cuvisine,
un living. w74 salle de ba. s, dew. drs-sings, un dég
ment, une cebirz-douche, u. w.C., deuxr .uzmbres et un
terrasse.

EVESs 4
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b) En_coprooriété_et indivision_forecée :
Les cing cent trente-sept / centmilliémes des
parties communes. parmi lesquelles le terrein prédécrit,

%) L'appartement “"type T", situé & 1'arridre dans le
second engle de 1'immeuble, & gauche de 1'eppartement "S"
prédécrit =t ze composant ce :

a) Fn_propriété privative et exclueive -

Un hall. dzux débarras, vne szlle de bains,
un W.C,, une chembre. ur living, une cuisine.

b) En_copropriété_et indivision forcée :

Les deux cent ecinquante / certmillidmes des
parties communes, parmi lesguelles le terrain prédécerit.

PLAN NUMERO 212/D.

a1 % §

Le plen numéro 242/Dest un dessin, représentant les
appartements, situés dans la partie dénommée " TRAVEE EST "

(Groupe =).

On y remargue :

A. DES PARTIES COHMNUNZ3.

Un hall commun: *ine cage d'escalier zvec 1'esca-
lier; une cege pour ascenseurs; aifférentes gaines 4!
aéras, de cheninéez, de vide-poubelles, de tuyauteries €t

d'électricité; un sas. .
B. LIS PARTIES PRIVATIVES :

"Travée Est"(Grcupe 5) et comprenant :

1) L'zppartzment "type A", situé 3 gauche de la partie
3T C

é_privetive et exclusive :

Un hall. un living, une cuisine, une terrasse,
un W.C., une sa2lle e bains, un dressing, un dégagement, un
débarras, cevx cnembras.

b) Er_copropriété_et_indivisior forcée : |

Tes *trcas cent cinguente-six/centmillidmes des |
parties communes, psrmf lesquelies le terrair prédéerit. |




n l

tyce BY, = avant de 1'immeu-

2) L'appartement ; é
apparteumient "L, nrédécr11 et se compo-

ble, & droite 7¢ '
sant de :

;

a) En_propriét. ;-ivative et ex celusive :

Un ball. un 1iving. une cuisine, une terrasse,
un dégacement, un dressing, vne sazlle de bairs,
trois chambres. un W.(C., aver dcuarveas.

%) En_copropriété et indivicion forcée

Les troie cent sepiunte-cing / centmillidmes
des parties communes, rarmi lesgueliec le terrain préds-
crit.

5) L'apvartement "type E", situé & 1'arridre de 1'
immeuble, & <rcite de ]l'appartement "A", prédécrit et se

compcsart de ;

a) En propriété privative et_exclusive .
Un hell, un dressing. unc salle de tains avee
i.C.. un living, une charbre, une cuisiae.
b) En _copropri _e_ei indivisicn forcée :

parties commures, saremi lesquelles e terrain prédécrit.

4) L'appartemesnt "tire F", 3itud & droite de la
partie "Travée Tst” (groupe 5) 2% cocwprenant :
a) En_propriéié privaiive et exzlucive :

Un kall, un sas., une cuilsine, =n iiving, une
terrasse, une salle de keins, Zeux woilettes, deu:r débar-
ras; vn W.C., une dcuche, cing chamhrae. Unr ddzagement.

b) En_czrropridtdé et iudivision forcée :

Les six cent et cing 7/ centmiiliémes des par-

ties comwmuncs; permil lesquelles le tcrrain prédéerit.
REMARQUL
211 /C ex

pians numéros 2087, 21¢/L.
t




En outre, cette méme description se rapporte aux
niveaux 5 2 7 en ce gqui concerne :

1°) Le niveau 5 : Travée Ouest (Groupe 1)
Travée Type (Groupe 2);
2°) Le niveau 6 Travée Oues: (Groupe 1)
Travée Trpe (Groupe 2);
Angle Central (Groupe 3);
Angle Central (Groupe 4);

3%) Le niveau 7T

Travée Ouest (Groupe 1);

Travée Type (Groupe 2):

Angle Central (Groupe 3):

Angle Central (Groupe 4);

Travée Est (Groupe 5) & 1'exception
de l'eppartement F gui est modifié
en l'appartement Y.

L'appartement Y du Groupre 5 (Travée Est) n'est pas
déerit aux prdsentes. Cette description sera fournie
lors de la vente de cet appartement et dans 1'acte de
vente de celui-ei,.

En outre, les eppartements aux rniveaux 5, 6 et 7
dans les Groupes 1 et 2 (Travée Ouest et Travée Type)
sont actuellement converitis en bureazux.

Il sera permis & lz comparante de revenir
& la situation décrite aux plans ci-avant en ce gui con-
cerne cer eppartements, quanc bor lui semblera, sans de-
voir prendse l'acecord ou l'acceptation de guicongue.

PLAN NUMERC 214.

o T T ——

Le plan numérc 214 est un dessin, représentant le
niveau 125,20 (niveau 15) cée 1'immeuble, et se rapporte
& la Travée Ouest(grcupe 1), la "Travée Type"(groupe 2),
"1'Angle Centizl"(egroupe 3), "1'Angle Central(groupe 4")
et la Travéc Est ‘groupe 5).

On 5 remargue :

A. DE5 PARTTES COMMUNES

Deux cabsnons ou gaines pour ascenseurs; deux es-
caliers;différentes gaines d'aéras, de cheminées, d'élec-
tricité, de vide-pouballes et de tuyauteries.
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B. Dt PAP TS PRIVATIVES :

Dans la " TR.“"EE OUE37 " (Gyvuwe V)

Ure surf=ce privavive. que la Caisse comparante se
réserve de déterniner uitérieucement, lors de la vente
de cesite surface, eurfi.e gu'elle pourra verdre en une
ou piusieurs parties.En cas de veante partielle une ventila-
tion Jdes quoilirés indivices aont nuestion ci-apris sera faite
par la Cszigse venderesse. Cette surface comprend
a) Zn_propriété_privative et exglusive

La surface proprement di:e.
b) gn_cgpgdgriégé_ei indivision_ forcée :

Les neuf cert septante / centmilliémes des parties
communes, parmi lesquelles le terrain prédécrit.

o ——

Dans la "TRSVEE TYPE" (Groupe z) s

» Que la Caisse comparante se
€rieurement, lors de la vente
qu'elle pourra verndre en une

Une surface privesiv
réserve de déterminer uit
de cette surface, surface
cu plusieurs parties.®irn cas de vante Partielle, ure ventila-

tion des gueotitvés indivises rdent questiicl: ci-apros sers faite

pPar la Czisse Venderesse. Ce:.ie suricce comprend :
a) En_propriéié privetive et 2xglusive :

r
b) En correpriélé et indiviesion foreéde :

Les huit cent cinguante-trois / centmillismes des
pParties communes, parmi lesguzlles le terrain prédéerit.
€
| Dans la& partie “YANGLE CENTRALM (Groupe 3) :
]
I
: 1) Un axnartement "tyse Z2", situé i gauche de la
i Partie dénommee "Anrcie Centrallarsupe 2) et se compo-
{ sant de :
r
i e) En Froepriété privetive et exclusive :
| =t S Ve
: Un hall, un V.l ; une cuisine, un living, une
i n - -l .
+ terrasse, une szlle de beins, ur dégagement, un dégege-
i - =
! ment de nuit, Quaire -chambres,u. local #oilette et deux
; patios. S _ )
: b) En gopraoprietd et _indivision forcée :
I
I
I
I
:

ci
des parties commun
SR




- Quant au surplus de la partie, déncmmé "Angile
Central" (groupe 3), étant les appertements E - H - I -
@ - R ; leur description est la méme que pour les appar-
tements identiques, situés aux niveaux inférjeurs et dont
la description précéde.

- I1 en est de méme pour les appartements, dénommés t
A -D-T -8, situés dans la partie "Angle Central™
(groupe 4) et pour les appartements, dénommés A - B - E -
F, situés dans la partie "Travée Est" (groupe 5).

PLAN NUMERO 241.

I

Le plan numéro 241 est un dessin, reorésentant le
niveau 128,20 (niveau 1€6) de 1'immeuble et se repportant
aux parties "Angle Central'(groupe %), "Angle Central”
(groupe 4) et "Travée Est" (groupe 5).

Les eappartements, situés & ce niveau soni identi-
ques a ceux, décrits ci-avant et situés dans ces tTrois
groupes d'appartements, c'est-a-dire :
iappartements dénommés A-E-Q-K-H-I daus la partie "angle cen- _
itral"(groupe %; appartements d¢nomun’s A-D-T-S dens la partie.
i"angle central"f(iroune 4); appartements dénommés A-E.L-T
ans la partie "Travdée Est" (groupe E).

PLAN_NULERO_213/4.

'e plan numéro 215/, est un dessin, raprrésentant le

niveau 131,20 (niveau 17) de 1l'imreubtle et représente
les parties de 1'immeuble, dénommees “"Angie Central
(groupe 3), "Angle Central" (groupe 4) et "Travee Est’
(groupe 5).

e e A B S e o M e s em e e e | e R e SR R S s e R M TR MR MR M e M e e M M e e

o1

On y remarque :

A. DES PARTIEES COMMUNES

Trois cabanons ou cages pour aseenseurs: traoises-
caliers; différentes gaines d'aérarc, de cheminées, et C
tuyauteries.

T ey
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B. DES PARTIES PRIVATIVES :
Dans la partie " ANGLE CENTRAL " (groupe 3)

Une surface privative, que le Caisse compara
réserve de déterminer ultérieurement, lors de la
de cette surface, surface qu'elle pourra vendre e
ou plusieurs parties. En cas de vente partielle u

tion des quotités indivises dont question ci-aprés, sera faite

par la Caisse venderesse. Cette surface comprena
a) En_propriété privative et exclusive

b) En_copropriété et indivision forcée :

e e e o e e e e o e — e

mille et cing / centmilliitmes des parties
parmi lesquelles le terrain rréiderit.

Dens la partie " ANGLE CENTEAL " (groupe 4)

Une surface privative, gue la Caisse compara
réserve de déterminer ultérieurement, lcrs de la
de cette surface, surface au'elle pourra vendre e
ou plusieurs parties. En cas de vente partielle,

lation des guotités indivises dont gquestion c¢i-apr
faite par la Caisse venderesse. Cette surface com

a) En_propriété privative ei exclusive :

e T - e em e mm e o e

) En_copropriété et indivZision forcés :

Les sept cent scixante-huit / cent

m
parties communes, parmi lesguelles le terra

Dans la partie " TRAVEE E3T " (Groupe 5) :

Une surfece privative, gue la Caisse compara
réserve de déterminer ultérieurement, lors de 1=z
de cette surface, surface qu'elle pourra vendre e

nte se
vente
n une
ne vertila-

communes

nte se
vente

n une

une venti-
£s, sera
prend :

nte se
vente

n une

ou plusieurs parties. En cas de vente partielle ure ventila-

tion des guotités indivises dont question ci-apris,

sSera

faite par la Caicsse venderesse. Cettie surface cozprend

—— e — — — m— —

a) En_propriété privative et exclusive :
La surface proprement dite.
b) En_copropriété_et indivision forcée :

Les onze cert onze / centmillitmes des

parties communes, parmi lesquelles le terrain prédécrit.
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PLAN NUMERO 216/A.

[ 1 T —

Le plan numéro A est un des:ln, représentant une
coupe longitudinaie développée de 1'immeuble.

On remarque au vu de ce pla: gue 1l'immeuble se
composera :

a) En ce gui concerne la Travée Ouest (Groupe 1)
et la Travée Type (groupe 2) : de trois sous-seols, d'un
rez-de-chaussée et de onze étages;

b) En ce gui concerne 1l'Angle Central (groupe 3)
de deux sous-suvis, d'un rez-de-chaussée et de douze
étages;

¢) En ce gui concerne 1'Angle Central (groupe 4) :
d'un sous-sol, d'un rez-de-chaussée et de onze étages.

d) En ce gui concerne la Travée Est (groupe 5)
d'un sous-sol, d'un rez-de-chaussée et de dix étages.

PLAN NUMERO 217/A.

Le plan numéro 2174 est un dessin, représentant une
coupe transversale dans l'entrée principale de 1'immeu-
ble.

PLAN NUMERO 218.

Le plan numéro 219 est un dessin, représentant la
fagade Sud de 1'immeuble.

PLAN NUMERQ 220.

Le plan numéro 220 est u: dessin, représentant la
fagade Nord de 1'immeuble.
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PLAN NUMERO 229/c,
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| Le plan numéro22%/C comporte différents dessins des
i Plveaux 5 & 17 et est dénommé "Schéma de Vente",
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PLAN NUMERO 1.056. .

Le plan numéro 1.056 est un dessin, représentant les
fonds de fondations de 1'immeutle.

DENOMINATION DES PARTIES PRIVATIVES.

l.- Les emplacements bour voitures, les réserves =
les magasins seront indigués avec leur numérc, ainsi su
il résulte de 1a deseription gui préceéde.

L
1

2.- Les appartements seront dérommés d'aprés leur
type, lequel sera suivi du niveau auxguels ils se trou-
vert, ainsi gue du Eroupe dans leguel ils se situent.

Ainsi, par exemple, l'apzartement du tyne 4
situé au cinguiémz niveau cans la Travée Tyre serz Gé-
nommé : "Appartement A-5 - Groupe 2 "

celui du type A, situé au septisme niveau dans
1'Angle Central (groupe 3) , sera dénormé : "Appartement
A-7 - Groupe 3 ";

celui du type A, situéd au neuviéme niveau dans
1'Angle Central (groupe 4) sera dénommé - "Appartement
A-9 - Groupe 4";:

celui du type A, situé au douziime niveau dars
la Travée Est, sere dénommé : "Aspartement A-12 - Croupe 5",

2

RESERVE DE MITCYENNETE,

La Caisse Nationale des Pensions pour Employés recia-
ra bénéficiaire de 1la mitoyenneté des murs de pignons.

a2
cher seule l'indemnité gqui serait dfie par les voisins., Tcu
tes mesures de protection de ces murs devront néanroins 2trs
Prises par les propriétaires des locaux et ceux-ci devront
préter gracieusement leur concours si leur ianterventicn
€tait évenzuellement nécessaire pour 1la perfection de 1=z
cession de la mitoyenneté.
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SEEVITUZES CONVENTICNNELLTS OU PAR DESTINATION
DU PERE Lﬁ'_.'. PruTLLE

Le eccrotruciicn yeut entrainer l'existence d'un état
s choses oui eut coinztitué une servitude si les fonds
avaient aryertenus & des propriftaires différents.

Le “t z:t1e de base zysnt copéré la divisien juri-
digue de la propriété, ces servitudes prendront ez;ectlve-
ment naissance de plein droit, dés la premidére vente d'un
élément privatif de 1'imrsuble & un tiers; elles trouvent
leur origine dens la destinzviorn du pére de famille, con-
sacrfe par les articies 6562 et suivants du Cede Civil ou
dans lz convention des parties.

Il en est einsi notamment :

- des vues qui pourraient exister d'un local sur l'autre;

- des commuralutés de descentes d'eau pluvizle ou résiduai-
res., d'égelit, eteasetera....;

- du passage des canalisaticns et conduites de toute nature
(eau, gez, #lectricité, téléphone, radio, télévisicn,

vide-pcuteiles, cheminées, etcaetera....);

- et de facon gén 'rale de toutes les communzutés et servi-
tides entre lez diverses parties privativec gu entre
celles-ci et les parties comnunes gue révelercnt les
deszsins des plars ou leur exécuition ocu en
des lieu
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SERVITUDES.

L'immsuble, chiet des préscntes, est appelé a fa
partiz d'un complexe plue vaste et ) sre deénommé pour
son ensemble " DCEAINE DU BOIS D'AVRCY ".

L'acte de bezse, objet des présentes, sc¢ rapporte au
Bloc A dudii comzlexe,

Ce comp_ -xe se composera €vent ement de divers im-
meubles & appartements, d'ur centre commercial, d'un im-
meuble pour parkinge, etcaetszra...

Chacune d= ¢:z constructions sera censtruite sur un
terrain, qui ui sera et restera rroepre, ainsi gu'ils sont

£
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délimités par procés-verbal de mesurage, dressé par geo-
métre-expert-immobilier.

L'aspeet du site, formé par l'ensemble du "Domaine
du Bois a'Avroy'", sera rehaussé par 1'établissement autour
des immeubles, d'une zone de verdure, devant présenter un
caractire iwmuable.




C'est la raison pour laquelle, la Caisse Nationale
des Fensions pour Emdloyés, comperarie, a décidé de se
réserver la faculté d'aménager en un jardin unique, tous
les terrains qui dépendraient cdes blocs, construits ou 2
construire.

Chajue acguéreur d'une propriété privative dars 1'en-
semble du "Domaine du Bois d'Avroy" aura éroit 2 1la Jouis-
sance du Jardin unigue qui serait ainsi créé.

Ceci exrosé, la Caissc Nationale des Pensions po.r
Employés, cdliment représentée, déclare constituer svr le
terrain, forment l'ensemble du Bloc L, objet des rrésen-
tes, ainsi gue sur les terrains contigiis, 1luvi appartenant
et qui formeront l'ensemble des autres ploes, un droig
de jouilssance 2u profit des future coprepriétairass ce 1°
ensemble du complexe. Ce droit de Jounissance constitue
une servitude perpétuelle et gratuite.

Cependant, les bénéficiaires de ce droit, c'est-i-dire
les copropriétaires du complexe "Domaine du Beis «.'Avroy",
devront intervenir dans ies freis de ze€rance et d'ertre
de ce jJardin et everntuellement des voiries, tel gies @it ei-
apres;Ce jardin sera géré par un coaseil se g€ranze spéei
qui sera dérommé "Conseil de gérance du jard:ia".

La Caisse Nationale des Fensisrs rour Frpleocvis fddelars
par les présentes constituer un ccnsell de g€éranze ducit
Jardin. Il sera composé des Présideni et syndic de clhague
immeuble, construit ou & construirs=.

Le Conseil de gérance du jardin désignera le synad:
du jardin; il attribuera ses €émoluments: 11 é€tablirz son
statut.

Il fixera le fonds de roulement & cenfier au syndic
pour lul permetire de faire fece aux dépenses provocudes
par l'entretien du jardin. Chague coprcpriétaire 2nier-
viendra dans ces frais, & concurrence ces métres carrés
privatifs qu'il occupe par rapport & l'ensemble des métres
carrés privetifs appartenant aux proprif€taires ayzat 1=
Jouissance du jardin,

Le conseil de gérance du Jard:in se réunira stetutai-
rement le premier lundi éu mois d2 mars de cr JuUe année.

Il se choisira ce jour un président et un vice-presi-
dent qui entreront en service d3s leur élection et pour une
période d'un an.

Le président et le vice-président ne pourront €irs
choisis dans le méme bloec.

Le conseil de gérance se réunira auss:i souvent gre
la gestion du jardin l'exige, sur convocztion, soit de
son président, soit de deux de zes memhres, soit du syn-
diec du jardin.

(&
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Er. ee gui conecerz2 la ges-isn du jardin, le Conseil
de gérance aura ies nruveirs ldes assemblées générales
des copropriétaires ¢ .at i1 ssra 1'émanaticn et le manda-
tairs.

SERVITUDES DE PASSAGE.

En ouire, la Tzil..2 ccamparante déclare constituer, &
chiarge du bien, ¢ =t des présentes, des servitudes de pas-
sage 2 titre verpdi.c: et grastuit, au prcfit des biens con-
tigus et gu: Foiasrort ou pou

2
rr:-i:t former avec d'autres
r é

o
un ensembls= ime-pilier gui sera éénommé "Domaine du Bois
d'Avroy" avec d'éventuell-: extensions.

La .ocalisation de c:. passages sera déterminée ulté-
rieuremcnt par la Caisse comparante et entr'autres lors
de 1l'aménagement éventuelle du jerdin.

Aucure restriction ne pourra 8ire apportée & ces ser-
vitudes d= passage.

En ovtre, la Caisse compzrante, dfiment représentée
decviare conctituer <oz servitudes de passage, grevant les
biens préddcrits, = in de permetire l'accés aux parkings
faisent partie du complexe, objet des présentes et a'autres
comfp lLexes. »

Seront entretenus comme charges communes, les accés
au parking, les routes et chemins ccnstituznt les servi-
tudes de passage dont question ci-avant, au méme titre et
de la méme fagon que les frais intérents au Jjardédin.

P

DECLARATION.

Et 2 l'jnﬁtant, le cemparant, gualitate qua, nous a
remis pcur €irec ennexé aux présentes, le document suivant :

Le réslement général de coprorriété destiné & régir
1'immeuble dont question aux presentes .2t le reéglement
d'ordre intérieur rcl:tif & cet immeurle.

Ce document, ainsi gue les plans dont question ci-avant
ge complétent et forment un tout; 1ls doivent se lire et s'!
interpréter les uns en Fonction des aurtres; ils forment en-
semble 1'acte de base de 1'immeuble.

Ils demeurercrnt en conséquence ci-annexé, aprds avoir
€té certifiés véritables ¢t signés "ne varietur" par 1le
comparani, qualitate gua, et revétus de la mention d'annexe
par le notaire scussigné; i
temps e les présentis et
grante dau présent acte.
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Le comparant, gualitate qua, a en outre déclaré re-
connaire sa signature apposée au bas de ces documents et
réitérer les conditions et conventions qu'ils renferment
voulant que ces conditions et convertions acqguierent le
méme degré d'authenticité que si elles €taient ici copiédes,

SITUATION HYPOTHECAIRE,

La Caisse comparante, dfiment représentéde, déclare et
garantit, sous les peines de droit, que 1l'immeuble dont s!
agit est quitte et libre de toutes inscriptions et charges
privilégiées ou hypothécaires gfnéralement quelcongues et
qu'il sera vendu comme tel.

CONDITIONS DE LA VENTE.

Les ventes des parties Privatives et leur gucte-part
dans les parties communes, faisant partie de 1'1mmeuble,
objet das présentes, seront soumises entr'autres zux clau-
5es et conditions suivantes :

»

1) Les biens seront vendus ceins leur éiat d'zcheéevae-
ment complet, tz21 qu'il est prévu au présent acte éde base
el ses annexes, ainsi qu'au cahier des chargses de 1'immeu-
ble, avec touzes les servitudes. actives et passives, a5~
parentes et occultes, continues et discontinues dort ils
pcurraient €tre avantagés ou grevés, sauf aix acguéreurs i
Talre valoir les unes & leur profii et & so defendre des
autres, mais & leurs frais, risgues et périls, sans inter-
vention de la venrderesse, ni recours cortre elle, sans ce-
pendant que la présente claise paisse donner  qui cgue ce
scit, plus de droits gu'il n'en aurasit en vertu de titres
réguliers et non presecrits.

I1 n'existe pas & la connaissance de la Caissz ven-
deresse, des servitudes grevant les bi~ns prédécrits. au-
tres gque celles stirulées aux présentes; persouncllemert
elle n'en a conféré aucune autre e= €lle decline toute
responsabilité guant aux servitudes qui auraient pu aveir
€t€ concédées par des propriétaires antérieurs.

Cette déclaration n-est pas une clause de gsrle
mais une conditicr. formelle de 1a vente,

2) La contenance indiquée gdars la description des
biens vendus ne sera pas garantie; la différence ea plus
ou en moins, s'il en existe, flt-elle de pius d'un vingt-
iéme, fera profit ou perte pocar Zes acquéreurs ot ne don-
nera lieu & zucune répétition.




) Les indicat:i: .3 cadastrales ne sont données qu'a
timre de simple. re;;eignements.

rleine propriété des biens

L) Les acguéreur: aur a
r Jo g te authentique de vente.

de. dour-

ir

5% Les &azouére . » u:rc:i la Jjouissance des biens ven-
dus, pel, la prise en posses=sjon, 2 compte:r we la livraison
& cherze pour eux C'en paysvr &t supporter i partir du mo-
ment -7r elise devieniront exigibles, mais tcutefois dés la
date de l‘ﬂn‘e authentiaue de vente, tcutes les charges
communes, contributions, taxes et impositions généralement
guelcongues.

-

6) Les acguéreurs devront e~ntinuer pour le temps res-
tant 4 corrir, & dater de l'eecte authentique de vente, & la
décharge 4¢ la Czicse venderesse, toutes polices d'assuran-
ces incendi: ou de responsabilité civile, relatives aux
biens vendus et en payer les primes et rudevances & compter
des plus preczzines échéances.

7} Les compteurs, conduites, ecanalisations, appareils
et autres installations généraiement quelconques, placés
dans les biens vendus par urne azdministration publigue ou
privée qui n'aurait donné ces cbjets qu'a titre de loca-
tion, ne font pas partie de la vente et seront réservés
au profit de gui de droit.

8) Les acauéreurs devront respecter les zones de recul
et pour les clGtures et construcitions & ériger, les sligne-
ments, niveaux, entrées des caves, trotioirs, accés aux €
égofits et sous tous autres rarports se conformer aux regle-
ments sur les bZtisses et autres dispositions prescrites et
a pPESC”iTE var les autorités compétentes =2t les services
de l'urktarisme, de telle maniéres gue la Caisse venderesse
ne soit jama;c inquiétée ni recherchée & ce sujet.

9) Tous actes translatifs ou déclaratifs de propriété
cu de Jjouissance, avant pour objet les biens ci-dessus dé-
crits, y compris les besux et les concessions de Jjoulissance
devront ccntenir la mention expresse queée les nouvezux inté-
ressés ont une parfaite ccnnaissance de l'acte de base et
qu'ils sornt subrogés dans tcus le- drecits et obligations
qui en décculent, €tart en zutre sabrogés dans tous les
droits €1 celigaticns ol résulteroni des modifications ré-
gulidrement c¢écidées par les azsemblées générales des co-
prcecpriétairer, lesquelles décisions seront conservées dans
les livres et procés-verbaur 3¢ ces :assemblée=,

T e —
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CHAUFFAGE AVANT LIVRAISON.

Les frais d'exploitation du chauffage des parties com-
munes avant réccption constituent une charge commune, &
répartir comme telle entre les copropriétaires.

Les acguéreurs doivent ¥ contribuer dés la date de
signature de leur acte de vente.

Ce chauffage mocéré e pour but d'zcsurer une habi-
tation plus rapide et plus hygiénique des locaux et des
prcteger certains €léments de la constructicn.

Il en est de mé€me du chauffage avant réception des
parties privetives, dont les frais seront supportés par
1'acquéreur exclusivement.

BATL EMPHYTEOTIQUE.

La Caisse Nztionzle des Pensions Pour Employés se ré-
serve expressément le droit de donner €ventuellement 2a
btail emphytéotique une cave ocu un local, situé en sous-sol
pour ane dur€ée maximum de nonante-neuf ans & une scecidté
diszributrice d'électricité ov tout autre organisme simi-
laire queleongue, pour 1'exploitation de ses propres ser-
vVices cde distribuiion d'él=ctricité et aux clauses et con-
ditions & cenvenir entre la Caisse Netionale des Pensiosns
pour Employés et la société distributrice. )

Les acquéreurs d'un élément privatif dans 1'immeuble,
objet des présentes, devront surperter les conséquences
résultant de cette convention de bzil emphytéotigue éven-
tuelle et ce par le fait méne de leur acquisition.

RECEFTICN DES TRAVAUY PRIVATIFS.

L'occupation des biens vendus devra se faire apres
rcception des parties privatives, sauf 3 l'acquéreur &
dégage> la Caisse venderesse de toute responsabilit€é pcur
troubles d= jJouissance et autres.

L'occupation prématurée veudra de Plein droit récep-
ticn des parties privetives.

e fait gque des eszsais de chauffage docivent €tre post-
poses & une saison plus faveratle, ne peut €ire considéréd
comme entravant la rdception.

Le notaire soussigné atteste et certifie 1'exactitude
de lea dénomination de 1la cemparante, telle que ci-dessus
mentionnée, sur le vu de pidces officielles.
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LECTION DE DTHETCILE.

-

Trur 1Yen. utior nos présentes, lz Caisse comparante

fait “4lecti:z 7z Jdomiciie en son siige social susdit.

P MITORISATION DT b+-TIR.

Le Caisse cc.opararte a cbtei. i'autorisaticn de con-
struire 1'irmeubtle, opjet des présentes, suivant délibé-
raticn dau Cgllége deos Bourgmestre et Echevins de la Ville

e du

de Ligge d

DONT ALTE,

Fait et passé & Braxslle

Lecture Ttite, le comparart, zualitete qua, a signé
avec nous, k:oTaire.
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EXPOSE GENERAL,

ARTICLE 1. STATUT REEL DE L'IMMEUELE.

Le présent stetut de copropriété regie tout de cui con-
cerne la division de la propriétf, sz conservation et son
entretien, ainsi que, éventuellenent, la reconstructien du-
dit immeuble, de méme que toutes ler Gifficuliés et contes-
tations cui peuvent surgir entre les coproprietaires,

Ces dizpcsition: et les servitudes guil peuvent en ré-
sulter s'imposent comme s*tatut »éal b tous le=s com oprié-
taires ou %titulaires ce droits réein, ainsi cu'ld leurs né-
ritiers ou ayants-4droit, & guelgue titre que ce soit,

Elles zont immuables, & défaut d'secrord unanime ces
copropri€étaires et seront cpposaklss aux tiers nar le
transceription zu bureau des hypothéosues de la situation
de 1'immeuble.

b}

LRTICLYE = REGLEMENT D'ORLRE INTERIEUR.

Il est arr€té, en outre. ur réslement d'ordre inté-
rievr concernart la joulssance de 1'immeuble et les détails
de ls vis enr ccmnmun.

Ce rézlement, n'étant pas de statut réel, est suscep-
tikle de mocifications dans les conditions ci-aprés énon-
céecs.

Les modifications au réglement d'crdre intérieur ne
sont pas sounises & transcription mais doivent gtre impo-
sées par les cédents de drcits de propriété ou de Jouissance
sur une partie de 1'immeuble, & laurs cessicnnaires.

ARTICLE 5. REGLEMENT GENERAL DE COPROPRIETE.

Le statut réel et le réglement d'ordre intérieur for-
mert ensemble le réglement géréral ce ccpropriété ou statut
immobilier.
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CHAPITRE DEUXIEME,

STATUT DE 1'IMMEUBLE.

SECTION I.

ARTICLE 4. DIVISION DE L'IMWMEUBLE.

L'immeuble comporte des parties privatives dont cha-
que propriéteire mura la prorriété privative et des parties
commures, dont la propriété appartiendra indiviseément z tous
les copropriétaires, chacun pour unt fraction iaéale,

ARTICLE 5. DIVISION DES PARTIES COMMUNES.

Les parties communes sont divisées en cent mille /
centmilliéemes indivis, attribués aux parties privatives.

La répartition de ces guotités entre les divers élé-
ments dont 1'immeuble est constitué est €tabli par 1l'arti-
cle 6 ci-aprés.

ARTICLE 6. TABLEAU INDIQUANT LES PARTIES PRIVATIVES DE
L'IMMEUBLE AVEC LA QUOTE-PART DE CHACUNE DE CES PARTIES PRI-
VATIVES DANS LES PARTIES COMIIUNES.

I1 est attribué & titre de quotifés indivises dans
les parties communes 3

- & chacun des trois cent dix-huit emplacéments
pour voitures cinquante—deux/centmilliémes,
soit ensemble seize mille cing cent trente-six/
centmillidmes 16.53%6/100.000

- & la réserve numéro 1 : cent nonante-huit/

centmilliénes 128/100.000
- & chacun des réserves numéros 2, 3, 6 et 7T

deux cents/centmillidmes, soit ensemble

huit cents/centmillieémes #00/100.000
- & chacun des réserves numéros 4 et 5 : cent

soixante-six/centmilliémes, ssit enserble

trois cent trente-deux/céntmillizmes 33%2/100.000

- au magasin numéro 1 : deux cent soixante/
centmilliémes 260/100.000

- au magasi=a numéro 2 : cent nonante-six/
centmilliémes 196,/100.000

——
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4 chacun des magasins numéros 3, 4 et 7
deux cent et guatre/centmilliémes, soit
ensemble six cent et douze/centmilliémes

au magasin numéro 5 : sept cent cinguante-
huit/centmillidmes

au magasinr numéro 6 : cent soixante-cing/
centmilliémes

Niveau 5 ¢

a 1l'appartement A : trois cent cinquante-
six/centmillidmes

& l'appartement C : trois cent cinguante-
six/centmilliémes

2 1l'appartement D : cent vingt-sept/cent-
milliémes

2 l'appartement E : cent quatre-vingt-six/
centmilliémes

4 l'appartement G : six cent soixante-huit/
centmilliémes

2 chacun des appartements H : cent nonante-
quatre/centmilliémes, soit ensemble trois
cent gquatre-vingt-huit/centmillitmes

2 1'appartement I : cent nonante-gquatre/
centmilliémes

Niveau 6

& chacun des appartements A : trois cent
cinquante-six/centmilliémes, soit ensem-

ble mille soixante-huit/centmilliémes 1.

2,1'appartement B : trois cent septante-
cing/centmilliémes

& chacun des appartements C : trois cent
cinquante-six/centmilligdmes, soit ensem-
ble : sept cent et douze/centmilliémes

& chacun des appartements D : cent vingt-
sept/centmilliémes, soit ensemble deux
cent cinguante-guatre/centmilliémes

& chacun des appartements E : cent gquatre=-
vingt-six/centmilliémes, soit ensemble
trois cent septante-deux/centmilliémes

3/1.-

612/100.000
758/100.000

165/100. 000

356/100.000
356/100.000
127/100.000
186/100. 000

668/100.000

388/100.000

194 /100,000

068/100.000

375/100.000

712/100.000

254 /100,000

372/100.000
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- & 1'appartement G : six cent soixante-
huit/centmilliémes 668/100. 000
- & chacun des appartements H : cent no-
nante-quatre/centmillidmes socit ersemble
trois ceut guatre-vingt-huit/centmillidmes 388/100.000
- & 1l'appartement Q : dsux cent nonante-

trois/centmilliémes 293/100.000
- & 1l'appartemant R : trois cent septante-
cing/centmilliémes 375/100.000
- & 1'appartement S8 : cing cent trente-sept/
centmillidmes 5%7/100.000
' - a l'appartement T : deux cent cinguante/
centmilliémes 250/100.000 |
- & chacun des appertements I : cent nonan-

te-guatre/centmillidmes, soit ensemble
trois cent guatre-vinzt-huit/ce=ntmillis-
mes 5E8/100.000

Niveau T s
- & chacun des appartements A - trzis cent
cinguante-six/centmilliénes, scit ensem-
bles mille quatre ceat viagt-guatr:/cent-
millitmes 1.424/100.C00
- & chacun des appartements P : trois cent
septante-cing/eentmillismes, soit ensem-
ble sept cent cinguante/centmilliémes 50/10C.000
- & chacun des appartements £ - trois cent
cinguante-sis/centmilliénmes, scit ensem-
ble sept cen: et douze/centmilliémes 712/100.000
-~ & chacun des appartemerts D : cent vingt-
sept/centmilliémes, soit ensemble trois
cent guztre-vingt-un/centmilliémes >81/100.000
- & chacun des eppartements E : cent guatre-
vingt-six/centmilliémes, soit ersemble

¢ing cent cinguante-huit/centmilliémes 558/100. 000
- &2 l'appartemert G : six cent scixante-

huit/centmilliémes 668/100.000
- & chacun des appartements H : cent no.-

nante-guatre/centmilliémes, scit znsem-

ble trois cent quatre-vingt-huit/cent-

milliémes 588/100.000
- a chacun des appartements I : cent no-

nante-guatre/centmilliémes, scit ensem-

ble trois cent quatre-vingt-huii/cent-

milliémes 385/109.000
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2 1l'appartement @ : deux cent nonante-
treis/centmiliiémes

& l'appartement R : trois cent septanie-
cing/centmilliémes

2 l'appaitement S : eing cent trente-sept/

centmillidmes

& l'appartement T : deux cent cinguante/
centmilliémes

2 1'appartement Y : guatre cent quarante
et un / centmillidmes

Du huitiéme au guatorziéme niveau :

& chacun des appartements A : trois cent
cinquante-six/certmilli2mes,soit ensemble
neuf mille neuf cent scixante¢-huit/cent-
milliémes

2 chacun des agpartements B : trois cent
septante-cing/centmillitmes, scit ensen-
ble cing mille dcux cent cinguante/cent-
m:lliémes

& chacun des appartements C : trois cent
cinguante-six/centmilliém=s, scit encem-
ble guaire mille neuf cent guatre-virgt-
guetre/centmillidmes

& chacun des appartcments D . cens viagt-
seps/centmillitmes, soit ensemble deuy
rmille six cent soixante-sept/centmillidimes
& chacun des appartements E : cent guztre-
vingt-six/centmillidmes, soit ~2nsemble
trois mille neuf cent et six/centrillidmes
& chacun des appartements F : siv cent et
cing/centmilliémes, soit ensemble guatre
mille deux cent treate-cinc/centmilliémes
& chacun des appartements G : six cent
soixante-huit/centmilliémes, scit encen-
ble quatre mille six cent septanie-six/
centmilliémes

& chacun des appartements H : cent no-
narte-quatre/centmillidmes, scit ensem-
ble deux mille sept cent et seize/cent-
milliémes

& chacun des appartements I : cent no-
nante-quatre/centmilliemes, scit ensem-
ble deux mille sept cent et seize/cent-
milliémes

3/3. -

293/,100.000
375/100.000
537/100.000
250/100.000

441 /100.000

2.968/100. 000
5.250/1C0, 000

LS8k /1C0.00D

=

n

LEET/1006.000

.906/100.000

il

4.235/100.000

4.676/100.000

2.716/100.000

2,7156/106.500
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yiveau 15
- & la surface privative dans la Travée

4 chacun des appartements Q@ : deux

cent nonante-trois/centmilliémes, soit
ensemble deux mille cinguante et un/
centmilliémes

4 chacun des appartements R : trois cent
septante-cing/centmilliémes, soit ensem-
ble deux mille six cent vingt-cing/cent-
milliémes

& chacun des appartements S : cing cent
trente-sept/centmillismes, soit ensem-
ble trois mille sept cent cinquante-neuf
centmilliidmes

4 chacun des appartements T : deux cent
cinguente/centmilliémes, soit ensemble
dix-sept cent cinquante/centmilligmes

Quest (Groupe 1) : neuf cent septante/
centmilliémes

& la surface privative dans la Travée
Type (Groupe 2 : huit cent ecinquante-
trois/centmilliémes

4 1l'appartement Z : cing cent guatre-
vingt-neuf/centmilliémes

a chacun des appartements A trois cent
cinguante-six/centmilliémes, soit ensem-
ble sept cent et douze/centmilliémes

4 1l'appartement B : trois cent septante-
cing/centmilliémes
2 1l'appartement D
milliémes

& chacun des appartements E cent quatre-
vingt-six/centmilliémes, soit ensemble
trois cent septante-deux/centmilliémes

2 1'appartemert F : six cent et cing/cent-
milliémes

4 1'appartement H : cent nonante-quatre/
centmillieémes

& 1'appartement I : cent nonante-quatre/
centmilliémes

2 1l'appartement Q@ : deux cent nonante-
trois/centmilliémes

cent vingt-sept/cent-

2.051/100.

2.625/100.

3.759/100.

1.750/100.

970/100.

8532/100.

58¢/100.

712/100.

375/100.

127/100.

372/100,
605/100.
194 /100.
194 /100.

263 /100.

000

000

000

000

oo

000

000

000

000

000

000

000

000

000

000
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- & l'appartement R : trois cent septante-
cing/centmillidmes

- & 1l'appertement S : cing cent trente-sept/
centmilliémes

- & l'appartement T : deux cent cinquante/
centmilliémes

Niveau 16 :

- & chacun des appartements A : trois cent
cinguante-six/centmillidmes, soit ensem-
ble mille soixante-huit/centmilliétmes

- a2 1l'apparterment B : trois cent septante-
cing/centmiliiénes

- & 1l'appartement D : cent vingt-sept/cent-
milliémes

- & chacun des appartements E : cent guatre-
vingt-six/centmilliémes, soit ensemble
trois cent septante-deux/centmilliénmes

- & l'appartement F : six cent et cing/cent-
milliemes

- & l'appartemert H : ecent nonante-quatre/
certmilliémes

- & l'appartement I : cent ronante-quatre/
centmilliémes

- a 1l'appartement Q : deux cent nonante-
trois/centmillidmes

- & l'appartement R : trois cert sestante-
cing/centmilliémes

- & 1l'appertement S : cing cent trense-sert/
centmilliémes

- & l'appartement T : deux cent cinguante/
centmilliémes

Niveau 17 :

- & la surface privative dans 1'Angle Cen-
tral (Groupe 2) : mille cing / cent-
milliémes

375/100. 000
537/100.000

250/100. 000

.C68/100, 000

375/100. 200

127/100.000

372/100.000
€05/100.000
194 /100, 000

134/100.000

(]

£35/100.000

i

375,/100.000
537.100.009

250/160. 000

.003/100.060C
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- & la surface privative dans 1'Angle
Central (Groupe 4) : sept cent soi-
xante-huit/centmilliémes 768/100.000

- & la surface privative dans la Travée
Est : onze cent onze/centmillidmes 1.111/100.000

Soit ensemble : cent mille /
centmilliémes 100.000/100.000

NOTE :

Les quotités indivises, afférentes & une propriété
privative ont un caractére immuable et forfaitaire,
sauf les modifications éventuelles ci-apreées.

Il est formellement stipulé que, guelles que soient
les variations ultérieures subies par les valeurs respec-
tives des parties privatives, notamment par suite de modi-
fications ou de transformations qui seraient faites dans
une partie guelconque de 1'immeuble ou par suite de toute
autre circonstance, la ventilation attributive des cent-
milliémes, telle qu'elle est établie ci-dessus, ne pett
etre modifiée que per décision de 1l'assemblée générale,
prise a l'unanimité des propriétaires.

Il est toujours permis de modifier, réunir ou diviser
les parties privatives, ci-dessus et ce, sans avoir & obte-
nir 1'approbation de 1l'asscmbléc généralc des copropriétai-
res, mais scus la condition de ne pas compromettre la soli-
dité ou 1l'esthétique de 1'immeuble. Il est toutefois en-
tendu que les quotités indivises initiales gui ont €té
attribuées ci-dessus aux parties privatives, formant 1'en-
semble d'un niveau, ne subiront aucun changement par ni-
veau.

I1 est toujours permis de réunir en une seule, les
parties privatives séparées d'un méme étage, ou partie de
celle-ci. Il est également permis de réunir des parties




privatives d'étages differents, maic se touchant par Flan-
cher et plafond, pour en former des parties privatives en
Duplex, qui seront réunies par un ou piusieurs escaliers
intéricurs,

Dans ces deux derniers cas, les centmillidmes atizchés
a4 ces propriétés privazives réunies seront additior=aés on
ventillées et additionnées ensuite.

Il est également permis de détacher d'un esneazble p—i-
vatif une ou plusieurs pigces pour les inceciporer & una
propriété privative voisine, ou se touchant par plencher
et plafond, de fagon & en modifier le tyre; cders co cee,
le reéajustement du nombre de centmilliimes des ensenmdlcs
privatifs modifiés sera fzit par le notaire gui & regu _°
acte de base, le total du nombre de centmilliémes, atte-
chés aux ensembles modifiés ccrrespondant av totz?) jes
centmilli2mes des propriétés privatives du t¥pe acrral,
ayant subi les modifications.

Aprés avoir réuni, agrardi ou diminué une pertiz pri-
vative de l'immeuble, il ect toujours perris de revealr
a2 la situaticn primitive, sans gu'il puisse y avoir Jrmads
plus de preopridtés privatives gue celles iadigus. s ausr

plans ci-annexés.

La Caisse ccmparante déclare gu'el e se rédgemvs, B
son profit exclusif, le drsit pendant le dirée ces Sraveux

1°) d= changer seule les cuvantités respecliives c=rc
les parties communes des apoartements et zusres lygass,
mais seulement pour les parties privatives da ceunlese
dont elle restera propriétaire

2°) de rendre privatifs lec pali-rs et/ou nc.leo-re

LY

d'étages & certains niveaux.

ARTICLE 7. PARTIES COMMUYNES.

Les parties communes sont divisdes en guositis atiri-
buées aux lccaux, suivant ur mode de répartition forfzitai
re 2t immusable.

Cette répartition sera accepiée irrévocebleme.t Lar
tous comme définitive, cuelle que scient les modiiicat
apportées aux parties privatives var améliovrzticns, e
liseemenis ou autrement.

Les pariies communes ne pourront Jamais, vi leur indi-
visibilité et destination, faire 1'objet d'un vzitage cu @'
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une licitation, sauf toutefois le cas de sinistre total
de 1'immeuble, ainsi qu'il est expliqué au chapitre "As-
surances",

Sont considérés comme parties communes, la présente
énumération étant énonciative et non limitative :

Le sol ou terrein, les fondations, l'armature en bé-
ton (piliers, poutres, hourdis, etcaetera...) les gros
murs de facgade, de pignons, de refend, de clBture, les or-
nements extérieures des facades, fen€tres et baleons, les
balustrades, les appuis de balcons et de fen€tres, les
cheminées extérieures, les toitures, les tuyaux de descen-
te des eaux pluviales, les caves des compteurs, les locaux
destinés au concierge, les radiateurs de chauffage desser-
vant les parties communes, le réseau des égofits, les gai-
nes des vide-poubelles et les locaux réservés & cet effet,
toutes les canalisations de chute ou décharge jusqu'aux
prepriétés privatives respectives, sauf toutefois les ca-
nalisations de chute et décharge & 1'intérieur des pro-
priétés privatives, si ces canalisations et conduites ser-
vent & 1'usage exclusif de ces propriétés privatives.

Le local destiné & la cabine haute tension, le local
destiné 2 la chaufferie; la chaudiére et son briileur, les
tuyaux et conduites jusqu'aux parties privatives.

Sont également considérés comme parties communes :
les entrées avec¢ les portes & usage commun, les paliers,
vestibules & usage commun et cages d'escaliers avec les
escaliers, les zones de verdure et de jardin, les trot-
toires, les esplanades, les gaines d'ascenseurs, les ascen-
seurs et leur treémie, la machinerie dés ascenseurs et les
locaux abritant ceux-ci, les portes d'accés des ascenseurs;
les entrées particuliéres de 1'immeuble avec dégagements,
les entrées des parkings et les aires de manceuvre; les
colonnes montantes et descendantes d'eau, du gaz et de 1'
électricité, pour autant cependant que ces tuyaux ali-
mentent ou déchargent les parties communes, non compris
les raccordements des parties privatives & ces tuyaux; les
gaines d'aération et d'une maunidre générale toutes les par -
ties quil ne sont pas affectées & 1'usage exclusif de 1'un
des copropriétaires suivant ce qui est d'usage ou qui sont
réputées communes par la loi.

Ne peuvent €tre réputées & 1l'usage exclusif d'un ou
plusieurs copropriétaires, les choses communes dont un ou
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pPlusieurs copropriétaires ne feraient pas ou aurzieni refu-
sé de faire usage.

Toute aliénation, totale ou partzelle, a'une partie
privative entraine de ce fait et dans la méme Proportion,
1'aliénation totale ou partielle des parties ccmmunes gui
sont l'accessoire indissoluble.

L'hypothéque ou tout autre droit réel, consenti sur
des parties privatives, gréve de plein droit la fraeticn
des parties communes gui y sont attachées.

La fraction des parties communes attachées & urne pro-
priété privative ne peut jamais faire 1'objet d'une aliéna-
tion totale ou partielle, ou de concession de droit rcel,
sans la propriété privative dont elle constitue 1'acces-
soire et pour la quotité attribuée & chacun de ces €léments.

ARTICLE 8. FARTIES PRIVATIVES.

Chague propriété privée comporte les parties constitu-
tives de sa proprié€té privative (& 1l'exception des parties
communes ) et notamment, la présente énumération €tant énon-
ciative et non limitative :

Le plancher, le parguet ou azutre revetement sur leguel
on marche, avec leur socuteéenement immédiat en connexion avec
le hourdis qui est partie commune, les cloisons intériecures

. non portantes avec leurs volets, persiennes et garde-corps,

ou terrasses, les portes paligéres, toutes les canalisations
adductives ou €vacuatives intérieures des locaux privatifs
et servant & leur usage exclusif, les installations sanitai-
res particulidéres (levabos, éviers et water-closets, baignci-
res, douches, etcaetera... ) les parties vitrées des por -
tes et fen€tres, le plafonnage attaché aux hourdis supé-
rieurs formant pl¥fond, les plafonnages et autres revéte-
ments, la décoration intérieure des locaux privatifs, soit
en résumé, tout ce qui sert & leur usage exclusif; en
outre, tout ce qui se trouve & leur usage personnel (par
exemple : conduites particuliéres des eaux, du gaz et de
1l'électricité, du téléphone, du chauffage, ezcaetera...)

Chacun des propriétaires a le droit de Jjouir de ses
propriétés privées dans les limites fixées par le présent
réglement et 2 la condition de ne pas nuire esux drcits des
autres copropriétaires et de ne rien faire gui puisse com-
promettre la solidité de 1'immeuble.

Chacun peut modifier, comme bon lui semblera, la dis-
tribution intérieure de ses locaux, mais sous sa responss-
bilité 2 1'égard des affaissements, dégradeations et autres

——rr—r
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accidents et inconvénients qui en seront la conséquence
pour les parties communes et les parties privatives des
eutres propriétaires.

ARTICLE ©. MODIFICATIONS AUX PARTIES COMMUNES,

Les travaux de modifications aux parties communes ne
pourront €tre exécutés qu'avec l'autorisation expresse de
l'assemblée générale statuant & la majorité des trois/
quarts de la totalité des voix de 1'immeuble.

ARTICLE 10. CHANGEMENT AU STYLE ET A L'HARMONIE DE L'
IMMEUBLE.

Rien de ce qui concerne le style et 1l'harmonie de 1!
immeuble, méme en ce gui concerne les choses privées ne
peut €tre modifié que par décision de 1'assemblée générale
statuant & la majorité des trois/quarts de la totalité des
voix de 1'immeuble.

ARTICLE 11. VOLETS. T.S.F. TELEVISION. TELEPHONE.

Les proprifétaires pourrcnt établir des volets, des
persiennes et autres dispositifs de protection, mais ils
devront €tre du modzle agréée par 1l'assemblée générale.

Les propriétaires pourront €tablir des postes de télé-
phonie sans fil ou de télévision, mais devroent se conformer
aux prescriptions de 1l'instellateur de 1'antenne commune
pour ce gui concerne les raccordements et & ce sujet 1'
assemblée générale fixera, & la simple majorité, un régle-
ment d'ordre intérieur.

Le téléphone public peut &tre installé dans les par-
ties privatives, aux frais, risgues et périls de leur pro-
priétaire.

ARTICLE 12, DIVISION DES PROPRIETES PRIVATIVES.
ANNEXION,

Chaque propriétaire de parties privatives pourra €tre
autorisé par l'assemblée générale et aux conditions gu'elle
détermine, & pratiguer dans lies murs mitoyens des ouvertu-
res pour faire communiguer les parties privatives decnt il
est propriétaire avec les maisons contiglies, & la condition
de respecter les gaines et de ne pas compromettre la soli-
dité de 1'immeuble.

Les caves ne pourront €tre vendues qu'z des proprié-
taires de locaux de 1'immeuble, elles ne pourront €tre
louées qu'h des occupants de 1'immeuble, propriétaires ou
locataires.




Les caves n'ont pas de quotités dans les parties com-
munes, distinctes de celles accessoires de locaux dont 1la
cave constitue une dépendance privative.

Il est permis aux propriétaires d'échanger entr'eux
leur cave par acte authentique soumis 2 1la transcription.

Un propriétaire peut toujours, par acte soumis & la
transcription, vendre & un autre propriétaire la cave rat-
tachée & titre privatif A sa propriété.

ARTICLE 135.LOCATION.

Le copropriétaire pourra donner sa propriété privative er
en location; il est seul responsable de son lacataire et
& seul droit au vdte inhérent de sa gqualité de copropriétai-
re sans pouvolr céder son drecit & son locataire.-

Comme il sera dit ei-aprés, le locataire pourra toute- !
fols 8tre porteur d'un mandat de son propriétaire. Sauf f
stipulation de durée de ce mandat, celui-ci prendra fin &
partir du moment ol cesse le bail ou le terme é'cccupation
par le locataire, sans que le propriétaire ne puisse assig-
ner & ce mandat une durée qui dépasserait la durée du bail
ou de 1'occupation.

La location ne peut se faire qu'd des personnes d'une
honorabilité incorntestable.

Les parties privatives ne pourront jamais servir & une ‘
exploitation de chambres parnies. Tcutefois, la location
d'appartements garnis (meublés) est autorisée.

ARTICLE 14. EMPLPCEMENTS POUR VOITURES.

Les emplacements pour voitures ne peuvent €tre affectés
qu'a usage de garage de voitures privées & 1'exclusion de
tous véhicules du type commercial ou industriel, tels que
camionnettes, camions et caetera et de tous garages publies. '
Aucun atelier de réparation, aucun dépdt d'essence ou
d'autres matiéres inflammables ne pourront y €tre installés. i
Sont interdits dans la rampe d'accés vers les emplace-
ments et les aires de manoeuvre, le parking, 1'échappement
libre, la combustion d'essence et huiles, 1'usage de claxon
et autres avertisseurs sonores.
Le lavage de voitures est interdit sur la rampe d'accés
et sur les aires de manoeuvre. Un emplacement sur toiture
est réservé A cet effet.

ARTICLE 14bis. MAGASINS.

Les locaux du rez-de-chaussée dépendant des propriétés
privatives dénommées "Magasins", sont destinés & un commer-
ce d'articles, ne dégegeant aucune odeur et n'entrafnant auvam




risque quelcengque par sulte de stockage de produits dange-
reux ou insalubres.

I1 est également interdit d'yyvexploiter un débit de
boissons, magasins de chaux, houilles, mazout, huiles,
etcaetera...

SECTION II.

ARTICLE 15. [BSSEMBLEE GENERALE DES COPROPRIETAIRES.

L'assemblée générale des copropriétaires est souve-
raine maitresse de 1'administration de 1'immeuble en tant
qu'il s'agit d'intéréts communs.

I1 n'existe qu'une seule assemblée pour l'ensemble
de 1'immeuble.

ARTICLE 16. GERANT.

I1 sera fait appel par l'assemblée générale des copro-
priétaires aux services d'un gérant, choisi ou non parmi
les copropriétaires; il est chargé de la surveillance géné-
rale de 1l'immeuble et notamment de 1l'exécution des répara-
tions & effectuer aux choses communes.

Si le gérant est absent ou défeillant, le propriétaire
du plus grard nombre de guotités en remplit les fonctionms.

En ces d'égalité de droits, la fonction est dévolue
au plus &agé.

ARTICLE 17. CONSTITUTION DE L'ASSEMBLEE

L'assemblée générale n'est valablement constituée que
si tous les copropriétaires sont présents, représentés ou
diment econvogués.

Elle ne peu* toutefois valablement délibérer qu'en
conformité aux dispositions prévues par l'article 25 ci-
apres.,

L'assemblée oblige par ses délibérations et décisions

tous les copropriétaires sur les points se trouvant & 1'
ordre du jour. qu'ils aient €té représentés ou non.

ARTICLE 18. ASSEMBLEE ORDINAIRE. ASSEMBLEE EXTRAORDI -
NAIRE.

L'assemblée générale statutaire se tient d'office
chague année dans l'agglomération Liégeoise, aux jour,
heure et lieu indiqués par le gérant ou par celui gui en
exerce les fonctions.

.,
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Sauf indication contraire de la part du gérant, qui
doit €tre annoncée & tous les copropridtaires, dans 1la
forme et les délais prescrits pPour les econvocations, ces
Jour, heure et lieu sont constants G'année en année,

En dehors de cette réunion obligatoire, 1'assemblée
est convoguée & la diligence du Président de 1'assemblde
ou du gérant, aussi souvent qu'il est nécessaire.

Elle doit 1'€tre en tout cas lorsque la convocation
est demandée par les propriétaires possécdant au moins un
tiers des guotités dans les parties communes.

En cas d'inaection du gérant, pendant plus de huit
Jours 1'assemblée sera convoquée valablement pear 1'un
des copropriétaires,

ARTICLE 19. CONVOCATIONS.

Les convocations sont faites huit Jours francs au
moins et quinze jours francs au rlus & 1'avance, par lettre
recommandée; la convocation sera aussi valeblement faite
Si elle est remise au propriétaire conure décharge signée
par ce dernier,

Si une premiére assemblée n'est Pas en nombre, une
seconde assemblée pourra &€tre convoquées de la méme manidre
avec le m€me ordre du jour, mais le dflei sera de cing
Jours francs au moins et de dix jours francs au plus.

ARTICLE 2C. ORDRE DU JOUR.

L'ordre du Jour est arr8té par celut qui econvogue
l'assemblée.

Tous les points & l'ordre du Jovur doivent Ztre indi-
qués dans les convocations d'une manieére claire.

Les délibérations ne peuvent porter gue sur les
points portés & l'ordre du jour; cependent il est loisi-
ble aux membres de l'assemb’ée de discuter au sujet de
toutes autres questions, mais 11 ne peut €tre pris en
suite de ces discussions, aucune délibération ayant force
obligatoire, sauf accord unanime de tous les coproprié-
taires.

ARTICLE 21. COMPOSITION.

L'assemblée générale se compose de tous les coproprié-
taires, quel que soit le nombre de quotités possédé par
chacun d'eux.

Si le gérant n'est pas un des copropriétaires, il sera
néanmoins convoqué aux assemblées générales, mais il y

assistera avec voix consultative seulement et non délibé-
rative.




Toutefois, s'il avait mandat de copropriétaires n'
assistant pas & 1l'assemblée, 1le gérant sera tenu de les
représenter det d'y voter en leurs lieu et place, selon
leurs instructions écrites, gui resteront annexées au
procés-verbal de l'assemblée.

Chaque propriétaire peut se faire représenter par
un mandataire, mais le mandat doit &tre écrit et stipuler
expressément s5'11 est général ou s5'il ne concerne que les
délibérations relatives & certains objJets qu'il détermine.

La precursation donnée au maniataire, devra €tre an-
nexée au procés-vertal de l'assemblée générale.

Dans le cas ol par suite d'ouverture de succession ou
autre cause légele, la propriété d'une portion de 1'immeu-
ble se trouvait appartenir & des copropriétaires indivis,
tant majeurs que mineurs ou incapables, ces derniers re-
présentés comme de droit, soit & un usufruitier et & un
nu-propriétaire. tous devront €tre convoqués et auront le
droit d'assister sux assemblées avec voix consultative,
mais ils devront élire un seul d'entr'eux, comme représen-
tant ayant voix délibérative et gui votera ‘pour le compte
de la collectivité.

La procuration qui sera donnée a celui-ci ou le pro-
cés-verbal de son €lection devront &tre annexés au procés-
verbal de l'assemblée générale.

Il est cependant permis & un époux de représenter
d'office un conjcint copropriétaire, sans mandat spécial.

ARTICLE 22. PRESIDENT.

L'assemblée désigne pour le temps qu'elle détermine,
& la simple majorité des voix, son président et deux as-
sesseurs; ils peuvent €tre réélus.

La présidence de la premiére assemblée générale est
dévolue au propriétaire du plus grand nombre de guotités
et en cas d'égalité au plus &Agé d'entr'eux.

ARTICLE 23. BUREAU.

L'assemblée générale forme en son sein son bureau pour
le temps gqu'elle Gftermine.

Le bureau est composé du Président et des deux asses-
seurs et & défaut du président, du propriétaire présent
avec le plus grand nombre de guotités.

Le bureau ainsi formé désigne un secrétaire qui peut
€tre pris hors de 1l'assemblée. Ce secrétaire sera d'office
le gérant, & mcins gu'il ne soit déja résident de 1'assenm-
blée.

Ce bureau porte €galement le nom de "Conseil de Gé-
rance",

eyt
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ARTICLE 24, LISTE DE PRESENCE.

Les copropriétaires ou leurs représentants signent
en entrant en séance une liste de présence indiguant le
nombre de quotités gqu'ils possédent dans 1'immeuble, Cet-
te liste est certifiée conforme par le président de la
réunion, le: assesseurs et le secrétaire.

ARTICLE 25. VALIDITE DES DELIBERATIONS.

Pour gue les délibérations soient wvalables, l'assem-
blée doit réunir comme membres ayant vcix délibérative,
les copropriétaires possédant ensemble plus de la moitié
des parties communes.

Si l'assemblée ne réunit pas cette double condition,
une nouvelle assemblée sera convcquée dans le délai de
quinze Jours au moins, avec le méme ordre du Jjour et dé-
liberera quel gue soit le nombre de copropriétaires pré-
sents et le nombre de quotités représentés, sauf dans le
cas examiné ci-apres ol une majorité spéciale est requise.

ARTICLE 26. NOMBRE DE VOIX.

Les copreopriétaires disposent checun d'autant ce
veis wu'ils ont de guotités dans les parties comaunes.
En cas de parité de vcix,la propssition est rejetée.

ARTICLE 27. MAJORITE.

Les délibérations sont prises & l:c majorité simple
des copropriétaires présents ocu représentés, sauf cans
le cas ol une majorité plus forts 5. mCme 1l'unanimité
est exigée par le présent statut cu 12 riglement d'ordre
intérieur.

Lorsque l'unanimité est reguise, elle ne doit pes s'
entendre de 1l'unanimité des membres présents ou représen-
tés & 1l'assemblée, mais de 1'unanimité des copropriétai-
res; les defaiilants sont considérés comme s'opposant =
la proposition, sauf dans le cas d'une deuxiéne assenblée
la premiére n'ayant pas €té en nonmbre.

Dans ce dernier cas, les défa:llants seront co
rés comme consentart, & la ccrndition expresse gue 4da
25

nsicé-
r

=
i

deuxieme convocatizn, il soit bien précisé qu'en ¢
nouvelle absence, les défaillants seront considéré
étant d'acecord sur la proposition.

De fagon générale et sauf stipulation contraire du
présent statut, les décisions relatives & la jouissance

des choses communes, n'exigent gué le mzjorité des voix:

i
de
comme
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celles relatives & des trensformetions ou modifications
du gros-oeuvre, des choses communes ou intéressant 1'har-
monie des fagades et acceés, nécessitent ure majorité des
trois/quarts de la totalité des voix de 1'immeudble.

ARTICLE 28. REGISTRE DES DELIBERATIONS. EXTRAITS.

Les délibérations de 1'assemblée générale sont con-
statées par procés-verbaux inscrits sur un registre spé-
eial et signés par le président, les assesseurs, le secré-
taire et les rropridétaires gqui en font la demande.

Tout propriétaire peut consulter le registre et en
prendre copie, sans déplacement de celui-ci, & 1l'endroit
désigné par l'assemblée générale pour sa conservation et
en présence du gérant, qui en a la garde, ainsi que des
autres archives de gestion de 1'immeuble.

Les extraits de ce registre sont signés par le gérant.

ARTICLE 29, GESTION.

Les comptes de gestion du gérant sont présentés a 3
approbatiocn de 1'assemblée générale annuelle.

Le gérant devra les communiguer, au moins un mois a
1

.1'avance, aux copropriétaires et le président et les deux

assesseurs ont mandat de vérifier ces comptes avec les
pitces Jjustificatives; ils devront faire rapport & 1l'assem-
blée générale en formulant leurs propositions.
Annuellement, le gérant doit faire parvenir 2
chague copropriétaire son compte particulier.
Les coprcpriétaires signaleront aux membres du bureau
les erreurs qu'ils pourraijient constater dans les comptes.

SECTION III.

REPARTITION DES CHARGES ET RECETTES COMMUNES.
ARTICLE 30. CONTRIBUTIONS.

Normalement toutes les charges d'entretien et de
consommation des choses communes, ainsi que des répara-
tions sont supportées par les com opriétaires suivant
les gquotités de chacun dans les parties communes, fixées
au tableau de répartition dont question ci-avant sous ) I
article 6.

Ce régime a un caractére forfaitaire pour toutes
les dépenses, sans aucune exception, autres gue celles
qui seront €établies ci-apreés.
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ARTICLE 31. ,COMPOSITION DES CHARXGES.

Les charges communes comprennent notamment : {la pré-
sente énumération €tant énonciative et non limitative)

1) Les frais d'électricité, d'eau de 2a Ville et 4'

eau chaude pour le service des parties zcormuanes.
Constituent une premiére charge commune : le cofit

du placement et de 1'ouveriture des compteurs cemmuns pour
l'électricité et 1'eau, le cofit de la prenieére acguisition
de combustible pendant la périsde de chauffe avant livrai-
son. Le colit d'acquisition et les frazis 4'entretien des
extincteurs d'incendie.

2) La rétribution du gérant ou de scn secréiairve et
les honoraires de l'architecte de 1'immeuble lersgu'il
est fait zppel & son intervention, La rétribution de 1la
gucte-part du salaire du syndic du jardin.

5) Les frais d'achat, d'entretien, de rfparztion et ce
remplacement des parties communes el dv mebilier commun.

4! Le remboursement des primes d'assurarcas contrac-
tées dans 1'intérét de tous pzr le gérant.

5) Les frais d'ackhat de matériel A'entretier des par-
ties communes.

6) Le salaire du ccuciergs.

7) La quote-part dans les frais par chzein des o
priétaires dars 1l'établiszerent de 2'acte de bes:
ses annexes.

8) La quote-part dans les frais de chzuffags ainszi

qu'elle est déterminéde & l'article 6% ri-zprés.

ARTICLE 32. IMPOTS.

A moins gue les impSts, relatifs & 1'immeuble, ne
soiert €établis directement pzr le pouvelr adwminis*tretirl
sur chague propriété privée, ces impdSts sero.t répartis
entrc les coprcpriétaires provortionnellement & 1oure
quetités dans les pariies cormunes de -'immeuvble.

ARTICLE 3%. REZPONSABILITE CTVILE.

La responsabilité du fait de l'immeuble {articie 13LE
du Code Civil) et de fagon générale toutes les cherpes ce
1'immeuble, se répartissent suiva:st la formule de zopro-
pri€t€é, pour autant bien entendu qu'il s'agisse de chosse
communes et sans préjudice au recours que les coprcpriétei-

T
res pourralent avoir contre celul dont la responcan’lité
personnel serait engagée, tiers ou copropriétaires.
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ARTICLE 34. AUGHMENTATION DES CHARGES PAR LE FAIT D'UN
COPROPRIETAIRE.

Dans le cas ol un copropriétaire augmenterait les
charges communes pour son compte perscnnel, il devra sup-
porter seul cette augmentation.

ARTICLE 35. RECETTES.

Dans le cas ol des recettes communes seraient effec-
tuées & reison des rerties communes, elles seront acquises
& chaque copropriétaire dans la proportion de la participa-
tion de chacun dans les chotes communes.

— ———

SECTION IV.

REFPARATIONS ET TRAVAUX, !
ARTICLE 36. PRINCIPE.

Les réparetions et travaux aux choses communes seront
supportées par les copropriétaires suivant la quotité de
chacun dans les parties communes, sauf dans le cas ol le
présent statut en décide autrement,

Ces réparations ei travaux sont répartis en trois ca-
tégories :

- réparations urgentes;

- réperations indispencables mais ncn urgentes;

- réparations et travaux ncn indispensables.

ARTICLE 37. REPARATIONS URGENTES.

Pour les réparations présentant un caractére d'absolue
urgence, telle gue conduites d'eau, tuyauteries tant exté-
rieures cu‘intérieures, gouttiéres crevées, etcaetera...
le gérant a2 pleins pouvoirs pour les faire exécuter eans
en demander liautorisation et les propriétaires ne pour-
ront Jjamais y wettre okbstacle.

ARTICLE 38. REPARATICNS INDISPENSABLES MAIS NON UR-
GENTES .

Ces réparations sont décidées par les membres du bu-
reau qui forment sussi le conseil de gérance. Le conseil
de gérance sera juge du poin*%t de savoir si une réunion de
1'assemblée générale est nécessaire pour ordonner les
travaux de cette catégorie.
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ARTICLE 5. REPARATIONS ET TRAVAUX _NON INDISPENSABLES
MAIS ENTRAINANT UN AGRZMENT OU UNE ARELIORATION QUELCOhJUE

Ces travaux et réparaticns devront €ire demandés par
des propriétaires possédant au muins un/cuert des voix de
1'immeuble et seront soumis & une assemblée g€nérale extra-
ordinaire.

Ces trevaux pourront 2tre décidés par une majorité des
copropriétaires représentant guatre-vingss puur cent des
voix ¢e 1'immeuble.

Dans ce caz, le collt de ces travaux supplémentaives
devre €tre suppcerté par la totalité des coprepriétaires
de Z'immeuble, dans les proportions des dixmillizmes poS -
s€dés par eux et conformémen* au tableau de Pé€partition
des charges communes,

ARTICLE 40, MODALITES.

Les correopriétaires devront coaner acchs par leur pro-
priété privative, pour toutes les réparaticrs et le nettoyz-
ge des parties comrunes,

Si les copropr.iéraires ou occupants s'absentent, il
devront obligatoivement remettrs unz clef de leur proprizif
privative a ur mandaitzire habditant )'agglomération liégeci
mandatairc dent 1z 107 et l'adresse devront £tre poaues &
la connaissance dua gérant, de telle maribre gue 1'on puiss
avolr aczes & se propriété privative, si la chose es:t néce
saire.

Les ccopropri<taires devront supporter sans indemnité
toutes les r<évaratioas aws. choses conmunes gul sercnt dé-
cidées d'aprés les régles gul préceédent.

SECTION V.

ASSURANCES .
ARTICLE 41. PRINCIPE.

Z'assurance, tant des choses privées la 1'exception
des meublez) gue des choses communes, sere faite a la mEme
compagnie; pour tous les copropridtaires, par les soins du
gérant, contre 1'incendie, le foudre, les explosions provo-
quées par des gaz, les dégits provoqués par les eaux, les
accidents et dégdts causés par 1'électricité, le wecours
éventuel des tiers et la perte des loyers, le tout pour
les risques et les sommes déterminés par 1'assemblée géné-
rale.
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La premiére police d'assurance sera contractée par
les Entreprises Jean Baudoux & Charleroi, rue Spinois,14k,
constructeur de 1'immeuble, auprés d'une conpagnie de pre-
mier ordre de son choix, pour un délai maximum de dix ans,

Le gérant devra faire & cet effst toutes les dili-
gences nécessaires; il acguittera les primes comme charges
communes,remboursables dans la proportion des droits de
chacun dans la propriété.

Les propriétaires seront tenus de préter leurs con-
cours guand il leur sera demandé, pour la conclusicn de
ces assurances et signer les actes nécessaires, & défaut
de quoi le gérant pourra de plein droit et sans mise en
demeure, les signer valablement & leur place.

ARTICLE 42. POLICE.

Chacun des propriétaires aura droit & vn exemplaire
des polices.

ARTICLE 43, SURPRIME.

Si une surprime est due du chef de 1lsa profession exer-
cée par un des copropriétaires ou du chef du personnel qu'
il occupe, ou plvs généralement peour *outes causes person-
nelles a l'un des copropriéteires, cette surprime serz &
la charge exclusive de ce dernier,

ARTICLE 44, SINISTRE.

En cas de sinistre, les indemnités allouées en vertu
de la police seront encaisséec par le gérant, en présence
des copropriétaires désignés par 1'asserblée générale et
a2 charge d'en effectuer le dép8t exn bangue ou aillzurs,
dans les conditions déterminées par cette assemblée.

Mais il sere nécessaircment tent compte des droits
des créanciers privilégiés et hynothécaires leur attri-
bués par les lois sur la matiére et 1la présente clause ne
pourra leur porter aucun préjudice, leur intervention de-
vra donc €tre demandde.

ARTICLE 45. DESTINATION DES INDEMNITES.

L'utilisation de ces indemnités sera réglde comme
suit :

a) si le sinistre est partiel, le gérant emploiera
l'indemnité par lui encaissée a la remise en €tat des
lieux sinistrés.

R —
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81 1'indemnité est insuffisante pour fzive face a

la remise en €tat, le supplément sera recouvré par le gérant

& charge de tous les copropriétaires, sauf l= recours de
ceux-ci contre celui gui aurait du clhef de la reconstruc-
tion, une plus-value de son bien et & concurreice de cette
plus-value.

8i 1'indemnité est supérieure aux dépens=s de 1la
remise en état, l'excdéent est acquils aux corropriétaires
en proportion de leurs parts dans les parties ccmmines.

b) 8i le sinistre est total, 1'irdemnité sera employéc
a la reconstruction, a moins que 1'ascemblée générale des
copropriétaires n'en décide autrement, & la m2jerité des
trois/quarts de la totalité des voix.
En cas d'insuffisance de 1'indenrité nour 1'

g acguit
des travauxz de reconstruction, le supplérert scraz i la
charge des copropriétaires, dans 1=z proportion des droits
de copropriété de chaecun et exigible dars les utreis moics
de 1'assemblée qui aura déterminé ce supplémcni, les int é-
réts 2u taux légal courant Jde plels direcif et sans mise eun
demeure, a défaut de versement dans le dit délai.

Toutefois, au cas ol 1'assemblée générale cdéeiczit
la reccnstructicn de 1'inmeuble, les ccpropridiaires gud
n'aursient pas rris psrt au votz ou eceux gl auvralent®and
contre la reconstiruciior, seront terun, si lez a Tres cc-

r
prorrictaires en Tont la derande, dans le mofs de la dde” -
sicr de 1'assembiée, de céder & ceux-ci cu si -ous ne cesi-
rent pas acguérir, i ceux des coprecoriétizires gui en fe-
raient la demande, tous leurs droits dans 1 immeudbls, meais
en retenant la part leur revenant dzns l'ircemnitéd.

Le prix ce cession & défaut d'accord entre les par-
ties sera déterminé par deux experts nommés par le Tribunzl
Civil de la situztion de 1'immeubie sur simple ordocnnance
2 la requéte de ia partie la plus diligente ot avec lz
faculté pour les experts de s'adjoinire un “roicisme expert
pour les départager; en ces de désaccord sur le ocroix du
troisieme expert, il serz eommis de la m@me facon.

Le orix sera payé au comptart.

Si 1'immeuble n'est pas recornstruit, 1'indivision
prendra fin et les choses communss seront parsagées cu
licitées.

L'indemnité d'assurance ainsi que le proauit de la
licitation éventuelle seront alors partagés entre les prec-
priéteires dans la proportion ce leurs droits respectifs
dans les choses communes.
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En cas de _5¢Qructlon totale ou partielle ayant une
cause autre que 1' 1ncendie, les régles établies ci-avant
seront applicables et méme =i aucune indemnité n'étzait re-
cueillie, 1'assemblée générale, stztuant & la majorité des
treis quarts des voix, pourra décider la reconstruction de
1'immeuble,

¢) En cas de reconstruction totale ou partielle il
sere obligatoiremenv fait appel aux Entreprises Jean Beu-
doux & Charleroi, rve Spinois, 244, le constructeur de 1'
immeuble comme entrepreneur et i Messieurs Poskin et
Bonhemme & Liége, avenue destTilleuls, 38, architectes.

ARTICLE 46. DEROGATIONS.

a) Si des embellissements ort €té effectués par les
ccpropri€taires & leur propriété, il leur appartiendra de
les assurer 2 leurs frais.

b) Les propriétaires, gui, contrairement & 1'avis de
la majorité estimeraien® gue 1'assurance est faite pour umn
mortant insuffisant, aurcnt toujours la faculté de faire
pour leur compte bersonnel. une assurance complémentaire,
& condition d'en supporter toutes les chargec et primes.

Dans les deux cas, ies propriétaires intéressés auront
seuls droit a 1l'excédent d'iademnité oui pourrait &tre al-
louée par suite de cette assurance supplémentaire et ils
en disposeront en touve liberté,.

ARTICLE 47. OBILIER. RI3QUES LOCATIFS. RECOURS DES
VOISINS.

Chagque propriétaire ou cceupent doit contracter per-
sonnellement & ses frzis & une compagnie aggrée par l'as-
semblée genera*e, une assurance suffisante pour couvrir,
contre 1l'incendie et tous risgues connsxes, son mobilier,
de méme que ses risgues locatifs et le recours des voisins.

ARTICLE 48, ASSURANCES. RESPONSARILITE.

Une assurance sera contractée par les soins du gérant
pour couvrir lz responsabilité aes copropriftaires chague
fois gue l'assemblée générale le Jugera vtile, et notam-
ment pecur tout accident pouvant arriver & toute personne
ayent & cffectuer un travaZl quelcongue & 1'immeuble et
provenant tant de 1'état du bAtimert que de l'utilisation
des ascenseurs, que la vietime soit un des habitants de 1°'
immeuble ou gqu'elle soit un tiers, étranger & 1' immeuble.

Le montant de cette essurance cera fixé par l'escem-
blée générale,
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Les primes seront payées par le gérant, & qui elles
seront remboursées par les copropri€taires dans la propor-
tion de leur quote-part dens les charges communes, sauf
en ce gui concerne la prime pour les ascenseurs gui sera
répartie en conformité & 1'article 65.

ARTICLE 4¢. GENERALITES.

I1 est errété entre tous les copropriétaires uvn régle-
ment d'ordre intérieur obligatoire pour eux et leurs ayants
droit et qui ne pourrs €tre nodif.é gue par l'assenblée
générele 2 la simple majori%é des voix.

Les medifications devron®t figpurer & leur date aux LTro-
cés-verbaux des assemblées zfnérales et ftre en outrs insc-
rées dans un livre spécial, éénoryé "Livrs de Géoance® steru
par le gérant et gui contiendra, a'un méue contexte, le sta-
tut ce l'immeuble, le riglement A'ordre intérieu- et les
modificatiens., Un duplicata ce cs 1ivre de gérancz devra
étre mis en vue dans un local & ¢€s igner par le Zerant et
devra €tre communi-ué 2 tous les intéress€s, coprorrietsi-
res, locataires, usufruitiers et zvants-droit.

En cas d'aliénation d'une partie de 1'irmeuble, 1z
partie gul alizne devra attirer 1l'attention du nouvel in-
térescé, d'une rmani2re toute particulidére, sur 1'existence
de ce livre de geérance et 1'inviter & en prendre connais-
sance, car le nouvel intéressé, par le scul fszit d'étre
propri€taire ou ayant-drcit d'une partie quelcongue de 1'
immeuble, sera subrogé dans tous les droits et obligaticns
qui résultent des décisions contenues dans ce livre de

gérance et sera tenu de s'y ccaforrmer ainsi que ses ayants-
droit.

SECTICIK I.

ARTICLE 50. ENTRETIEN.

Les travaux de peinture aux facades, tant de devant
que de derriere, y compris les chessis et volets, devront
etre effectué= aux €époques fixées, suivart un plan €tabli
par 1l'assemblée générale et sous la surveillance du gérant.
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Quant aux travaux relatifs aux parties privées dont 1'
entretien intéresse l'harmonie de 1'immeuble, ils devront
€tre effectués par chague propriétaire, en temps utile,
de maniere & conserver & la propriété sa tenue de bon soin
et d'entretien.

ARTICLE 51. CHEMINEES,

Les occupants devront faire ramoner les cheminées dé-
pendant des locaux gu'ils occupent, s'il y en a, toutes
les fois qu'il sera nécessaire et au moins une fois 1'an,
pour celles dont ils font usage. Ils devront en justifier
au gérant.

ARTICLE 52. ASPECT.

Les copropriétaires et occupants ne pourront mettre
aux fené@tres ou sur les balcons, ni enseignes, ni réclames
ni linge ou autres objets gquelcongues.

Des rideaux seront placés aux fen€ires des facades a
rue, ils seront de teinte claire, flous de toute la lar-
geur et la hauteur des vfenétres.

I1 ne peut €tre établi sur les facedes aucun auvent,
tente, marguise, store extfrieur, généralement rien guil
puisse changer en quoi que ce soi%, l'aspect des facades
ou détruire 1l'harmonie, l'esthétigue ocu l'uniformité de
1'immeuble, sauf accord du conseil de gerance.

SECTION II.

ORDRE INTERIEUR.

ARTICLE 53. BOI3 ET CHARBON.

Le bois et le charbon, s'ils sort utilisés, ne pour-
ront €tre montés gue le matir avant dix heures et ce par
la voie de 1l'escalier.

ARTICLE 54, PARTIES COMIIUNES.

Les parties communes, nctamment les halls d'entrie,
les escaliers et dégagements, devront €tre maintenus 1li-
bres en tous temps; en conséguence, il ne pourra jamais ¥y
€tre acecroché ou déposé guoi gue ce soit. Cette interdic=-
tion s'applique en particulier aux vélos et voitures 4d'
enfants.
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Les tapis ne pourront &tre secoués ni battus qu'aux
endroits et aux heures qui seront indiqués par 1'assemblée
générale, statuant & la majorité des veix.

ARTICLE 55. TOLERANCE,

Les copropriétaires, de ménme gue leurs locataires ouv
occupants, ne pourront avoir gue des ckiens, des ckats et
ociseaux et autres arnimauv (ous de petite taille) qu'a
titre de tolérance; toutefois si 1'un cu 1'auire de ces
enireaux était une cause de trouble, dans 1'immeuble par
bruii, odeur ou zutrement, 1l'assemblée générale pourrait
ordonner, a la simple majorité des votants, ce retirer la
tolérance pour l'animal, cause du trouble.

Si le propriétzire de 1'animal ne se conformait pas
a2 la décision de 1'azsemblée, celle-ci pourra le soumetipe
au paiement d'unrne sonme pecuvant atteirdre cent francs par
Jour de retard, aprés signification de l: décision de 1!
assemblée et le montant de cetie astreint sere versé au
fonds de réserve; le tcut sans préjudice & une cécisicn
de 1'assemblée 4 prendre 2 la maiorité des trois/guarts
des votants, et portant sur l'enlévemens d'cffice ce 1'
animal par la sociét< protectrice des aniracx.

Dans la mesure du possible, les occuparts de 1'imrsu-
ble demanderon® a leurs fourrisseurs ¢'e-fesctuer leurs
livraisons le metin,

SECTTION IZI.

ARTICLE 56. [I0RALITE. TRANGUILLIT

Les copropriftaires, leurs locestaires, domestiques et
autres occupants de 1l'imnmeuble, devrer: Toujours cecuper
et Jouir de 1l'immeuble suivant 12 notion suridigre du ben
ptre de famille.

Ils devroni veiller 2 ez que Za tranguillité de 1'
immeuble ne soit & aucun mcmen:i *roublée par leur fait cu
par le fait de celui des personnes i leur service, de
leurs locataires ou visiteurs.

Il ne pourra Ctre fait sucur dbruit ancrnal.

L'emploi d'instrument de rnusigue, postes de T.S.F.,
pick-up et télévision est autorisé; tcoutefois, les occu-
pants seront tenus d'éviter gue le foncticnrerent ce cer

appareils n'incommode les ogccupants de 1'immeuble.

S'il est fait vsage dans l'immeuble d'appareils flec-
trigues produisant des parasiies, iis devront &tre munis
ae dispositifs atténuant ces parasites, de menidre 2 re
pas troubler les réceptions redicrlionizues et de télévi-
slon.

T
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SECTION IV.

ARTICLE 57. LOCATION.

Les baux eccordés contiendron:t l'engagement des loca-
taires d'occuper les lieux en bon pére de famille et de se
confecrmer aux prescriptions du présent réglement dont ils
devront reconnaitre avoir pris connaissance.

En cas d'infraction grave diim=nt constatée, les baux
pourront €tre résiliés, & la demande d'un délégué, i ce
spécialement désigné par 1'assemblée générale.

Les propriétaires sont tenus d'aviser par écrit 1le
gérant de la cession de la location ou de 1l'occupation par
des tiers des lieux ou de parties des lieux constituant
leur propriété privée.

Les locataires, ainsi que le personnel domestigue sont
tenus de se conformer au reglement d'ordre intérieur, au
méme tite que tous les copropriétaires. Ces derniers impo-
seront dans les baux l'obligation de respecter ledit reégle-
ment, y compris les addenda.

ARTICLE 58. LOCATAIRES. SOLIDARITE.

Les ccpropriétaires sont solidairement tenus avec
leurs lccataires pour la contributicon due par ces derniers
pour les charges communes.

SECTION V.

ARTICLE 59. DESTINATION DES LOCAUX.

Il sera interdit d'établir dans le bAtiment des éa-
blissements ou industries pouvant €tre rangés dans la caté-
gorie des établissemen*ts dits insalubres, dangereux et in-
commodes, sans en référe:r & l'assemblée générale des copro-
priétaires, gqui décidera & lz majorité des trois/guarts de
la totalité des voix, du drouit d'étarlissement ou d'une
indemnité qui serait éventuellement due aux autres copro-
priétaires,

SECTION VI.

SERVICES GENERAUX.

e e e e e e e

ARTICLE 60. ENTRETIEN.

Le mode d'entretien des parties communes de 1'immeuble
sera réglementé par l'assemblée zénérele statuant & la sim-
ple majorité des voix.
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LRTICLE 61. EAU DE VILLE.

Chague partie privative est peurvue d'un compteur 4'
€au, constatant le débit d'eau concommé par les occupants
de cette partie privative.

Les frais de consommation affcrents & cette partie
privative seront supportés exclusivement et totalement
par les occupants de celle-ci & concurrence du débit con-
staté par le compteur.

Les frais de consommation -afférents aux par<ies com-
munes et enregistrés par un compteur spécial, seront répar-
tis conformément & 1'article 30 ci-avant.

ARTICLE 6Z. ANTENNE DE TELEVISION.

L'immeuble pourra &tre decsservi par un system:
d'antenne collective extérieure au copplexe.

Lec freis de location seront supportés esu prorate
‘ . des récepteurs utilisés. -

| e e e i g e o o A b

ARTICLE 63. DISTRIBUTION D'_. J CHAUL”

. ; Le service de distributiocn c'eau cr -ide for o= =nne
« suivant les directives de 1'assemblée générale, rs.:%uant
[ ~ - - - -
- la simple majorité des voix. =

4 ‘ La participation zux frais de chauffage de ceitteeau
est répariie entre les coprcpridtaires suivant lec indica=
tions fournies par des ccmpteurs spécizux constatant le
debit d'eau pour chague propriété priiative.

ARTICLE 64. ELECTRICITE.

L'immeuble sera pourvu d'un ccmpteur individuel d'
€lectricité pour chague prepriété rrivative.

Les frais de conscamation afférents aux parties pri-
vatives seront supportés exclusivement et totalement per
les propriétaires ou occurants de celles-ci.

L'immeuble sera pourvu de comrteurs snaéciaux pour 1'
éclairage des communs, pour l'alimertation de la force
moirice des ascenseurs et des brilecurs ¥ mazout.

Lz consomiiation indigquée par ce: derniers compteurs
constituera une charze commune i répartir a4 prorata des
quotités indivises pcssédées par les cepropriftaires, & 1°

, exception des compteurs force motrice, cul serort raiia-
L chés & la répartition prévue ei-apris pecur les ascenseurs.
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ARTICLE 65. REPARTITION SPECIALE DES FRAIS DES ASCEN-
SEURS.

L'entretien, les réparations, les frais de fonctionne-
ment et renouvellement des ascenseurs, de méme que la con-
sommation d'électricité des moteurs des ascenseurs branchés
sur compteurs spfciaux, se répartiront entre tous les appar-
tements de l'immeuble, chacun & concurrence de sa quote-
part dans les parties communes, déterminées au tableau fi-
gurant sous l'article 6 ci-avant.

ARTICLE €6. CHAUFFAGE.

Le chauffage central fonetionne suivant les directives
de 1'assemblée générale statuant & la simple majorité des
voix.

Le participation aux frais de chauffage est obligatoilre
pour tous les propriétaires ou cccupants,

Les frais d'exploitatiorn. du chauffage central scnt
répartis de la maniére suivante :

1°) vingt-cing pour cent de ces dépenses sont répartis
entre les copropriétaires comme les autres charges communes,
suivant le nombre de dixmilliémes possédés par chacun d'eux.

2°) le solde soit septante-cing pour cent de ces dé-
penses est réparti suivant les indicztions fcecurnies par
des compteurs spé€eciaux.

Les autres frais relatifs au chauffage sont répartis
comme les autres charges communes.

ARTICLE 67. MODIFICATIONS.

L'assemblée générale peut & tout moment décider a la
simplesmajorité des voix, le placement ou la suppression
de compteurs spéciasux, pour tous les services généraux
ainsi que tout mode de répartition des dépenses afférentes
4 ces services (électricité, eau) autre gue celui d-avant
prévu.

Une modification guant & la répartition des frais des
ascenseurs et du chauffage ne pourra €tre décidé qu'z la
majorité des trois/quarts des voix.

SECTION VII.

ARTICLE 68. GERANCE.

Le conseil de gérance est composé du président et de
deux BSSesseurs.

e — e ———
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Le gérant de 1'immeuble assistera aux réunions du eon-
seil de gé€rance avec voix consultative.

Le conseil de gérance surveille la gestion cu gérant,
examine ses comptes, fait rapport & 1'assemblée générale,
ordonne les travaux indispensables mais non urgents.

Il prend toutes dispositions pour le fonctionnement
slir et régulier des ascenseurs.

Le conseill de gérance veille & ce que la gesticn soit
faite d'une mani2re économigue.

Le ccnseil de gérance déliberera valablement si deux
av moins de ses membres sont présents; les décisicns sont
prises & la majorité des voix.

En cas de partage des voix, la voix du président de
la réunion est prépondérante.

Il sera dressé procés-verbal des décisions prises: le
proceés-verbal sera signé par les membres présents.

ARTICLE 6¢,

Le gérant est €l par 1'assemblée générale, il pourra
étre choisi parmi les copropriétaires ou en dehcrs d4'eux.

Si le gérant est un des copropriétaires et gu'il n'est
pas appointé, il pourra s'adjoindr:s un secrétaire pour ia
tenue des ¢critures; les émcluments du secrétaire sort
fixés par 1'assemblée générzaie.

Le premier gérant sera désigné par la Caisse Nationzle
¢es Fensions rour Employés, comparante & 1l'ante de base
dont la minute précéde, pour une durée illimitée et moyen-
nant la rémunération d'usage pour ce genre de Trreztations.

ARTICLE T70.

Le gérant 2 la charge de veiller au bon entiretien
communs, &u bon fonstionnement des ascenssurs et de tous
autres appereillages communs.

I1 fait exécuter de son prcore chef les réparations
urzentes et sur les ordres du ccnseil de gérance, les ré-
paraticns indispensables non urgentes et celles srdonnées
par l'assemblée générale.

1 a aussi missicn de répartir entre les coprorridta:-
res le montant des dépenses communes, de centraliser les
fonds et de les verser & gui ce droit.

ARTICLE T1.

L) T o7
m
n

Le gérant veille au bon entretien de 1'immeuble ei aura
4 tout moment libre acci2s aux parties privatives, aux fins
de contrfle de l'affectation des parties privatives en
conformité des présents statuts.
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ARTICLE 72.

Le gérant instruit les contestations relatives aux
parties communes, vis-&-vis des tiers et des administra-
tions publigues.

I® fait rapport au conseil de gérance et & l'assemblée
générale, lesquels décideront des mesures & prendre pour la
défense des incéréts communs.

En cas d'urgence il prendra tcutes mesures conserva-
toires.

ARTICLE T3.

Le gérent présente annuellement ses comptes généraux
2 1'assemblés générale, les soumet & son approbation et
en recoit décharge, s8'il y a lieu.

Il présente ses comptes & chacun des copropriétaires
aux éroques fixées par 1l'assemblée générale.

Une provision sera versée au gérant par les copro-
priétaires pour 1lui permettre de faire face aux dépenses
COmnuUnes.

Le montant de la provision est fixé par l'assemblée
générsle,

L'assemblée peut décider aussi la constitution d'un
funds de réserve, destiné & faire face aux grosses répara-
tions et au remplacement de 1l'appareillage.

Le gérant a le droit de réclamer les provisions
fixées perll'assemblée et, a défaut de paiement, le gérant
assignera le défaillant, aprés avoir pris l'avis conforme
du conseil de gérance. Le compte sera exigible end€ans les
quinze Jjours de son envoi au copropriétaire.

Le gérant a un mandat contractuel et irrévocable aussi
longtemps qu'il est en fonction pour assigner le proprié-
taire en défaut.

Les scmmes dues par le défaillant produiront de plein
droit et sars mise en demeure, intéréts au taux de sept
franes pour cent 1'an, net d'impdts., depuis l'exigibilité
jusqu'au paiement.

Durert la carence du défaillant, les autres coproprié-
taires devront suppléer a sz carence et fournir les sommes
nécessaires & la bonne marche des services communs.

Si les parties privatives du défaillant sont données
en location, le gérant a la délégation de toucher directe-
ment du locataire le montant du loyer, & concurrence des
sommes dues & la communauté.
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Le locataire ne pourra s'oppooser & ce palement et i1
sera valablement libtéré vis-a-vis de son bailleur des som-
mes versées au gérant.

11 serait inéguitable gue le Yeilleur touche seon loyer
sans suppcrter les charges communes.

ARTICLE 74.

Le gérent est chargé d'effectuer les recettes gui
Proviendront des choses ccommunes.

SECTION VIII.

~RATICLE 75. ENTRETIEN.

~es personnes €ventuellement charzées de l'entretien
de _'immeuble, seront choisies par le gérant, avec l'ap-
probetion du conseil de gérance, qui fixe les conditions
et dorne les ordres nécessaires.

ARTICLE 76. CONCIEFGE.

Urn ecorcierge sera choisi par 1le cérant qui fixe sa
rémur€raticn avee l'aparchation cu cuonssil de gérance.

Il sera engegé€ au mois et peirrz 8tre congédié par
le z€rant, qui en réiire au ccnseil de EErance

Lz conzierge n'a d'ordre & ve2eveoir que du g€rant,
cecl sans prifjucdice & la déférence dont il coit Taire
preuve envers tous les occupanis ce 1':mmeulle.

Le service du concisrgec comporte “cut cs guil est a
usage dans les maisons bien tenues.

Il est intercit au econcierge de s'occuper de travaux
ménagers pour ez occupants de ls résidence ou d'exécuter
des travaux dans les parties privatives; s'il est marié
scn conjeint ne peut exercer dans 1'immeuble zucure praofes-
sior ni métier, <tranger au service ie 1'immesble.

Il est égelerent interdit au concierge de sous-louer
une partie der locaux qu'il occcupe dans 1'immeuble.

SECTION IX

ARTICLE 77. ARCEITECTES DE L'INMEUELE.

lflessieurs Peskin et Bonhomme, architectes, & .L:
avenue des Tilleuls, 38, auteurs des plans, sont désig

comme arch’tectes de 1'immeuble.
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En cas d'empéchement de Messieurs Poskin et Bonhomme,
l'assemblée générale procédera & la désignation d'un nouvel
architecte de 1'immeuble.

CHAPITRE QUATRTITEME.,

e e e e B e e e e e

ARTICLE 78. CLAUSE COMPROMISSOIRE,

Toutes les difficultés auxquelles pourraient donner
lieu 1l'interprétation ou 1'application du statut de 1'im-
meuble ou du réglement d'ordre intérieur entre coproprié-
taires ou avec lec gérant, seront scumis & 1l'arbitrage.

L'artitre sera désigné de commun accord ou & défaut
d'accord par Monsieur le Président du Tribunal de Fremidre
Instance de Lidge, sur requéte de 1z partie la plus dili-
gente.

L'arbitre statuera en emiable compositeur, sans dvoir
respecter les formes et délais de la procédure.

La sentence sera rendue dans le mois du dernier devoir
d'information prescrit par lui, elle sera a l'abri de tous
recours, tent ordinzires qu'extraordinzires.

L'assemblée générazle pourra supprimer la présente
clause d arbitrage & la majorité des deux//tiers des voix.

ARTICLE 7S¢, RECLEMENT DE COPRCFREIETE. OPPOSABILITE
AUX TIERS. MINUTE DES ACTES.

Le reglement de copropriété sera imprimé ou polycopié;
des exemplaires sercont soumis aux intéressés et le prix de
cet exemplaire constituera une preniére contributicen aux
dépenses communes.

Le réglement de copreopriété est cbligztoire pour tous
les copropriétair=zs actuels et futurs, ainsi gue pour tous
ceux qui possdderont & l'avernir sur 1'immeuble ou une par-
tie quelconcue de 1'immeuble. un droi*t de gquelgue nature
gue ce soit.

En conséguence, ce reglement devra, ou bien €tre trans-
crit en entier dans touvs les actes translatifs ou déclara-
tifs de propriétc ou de Jjecuissance, ou bien ces actes de-
vront contenir la merntion gue les intéressés ont une par-
faite connaissance de ce réglemernt de copropriété et qu'ils
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sont d'ailleurs subrogés de plein droit dans tous les
droits et obligations qui peuvent en résulter ou en ré-
sulteront, par le seul fazit d'€tre propriétaire, occupant
ou titulaire d'un droit quelcongue d'une pzrtie de 1'im-
meuble.

Les actes de vente initiaux par la comparante, seront

dressés par le notaire soussizgné, & l'intervention é€ventuel-

le du notaire de 1'acquéreur.

La minute de ces actes sera confiée au notaire de 1la
Caisse venderesse, de fagon & assurer la conservation de
toutes les minutes dans une seule 4tude.

ARTICLE 80. ELECTICN DE DOMICILE.

Dans chague convention ou contrat relatif &
tion de 1'immeuble, les parties devront faire ls ticn
z domicile attributif de juridieticn & Liege, faute ds
uci, ce domicile sera de pleir droit cens% élu dans 1'
m

d
Q
immeubie m€me.




